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Ezen darab el6adasi
vallalatatol (Budapest,

A ‘haz urnéjle .. .. ... ... . . .. Gothné Kertész E.
Achazeoraid o o0 ... Géth Sdndor

A menyasszony +.. Féthy Erzsébet

N oNdlbgeny: .. 0 ... Rdday Iinre
Labary . Térzs Jené

I. FELVONAS

(Szin: Egy falusi arisztokrata kastély hailja.
Kozépen szarvasagancs csillar fiigg, A fehér
falakon fegyverek, vaddsztréfedk, prepardlt
dzfejek, kitomott madarak, medvebrik, eqy
hatalmas vaddisznéagyar, Sok virdg. Dézsdba
ultetett pdlmdk, A butor nagyon vegyes.
Nddbél font kerti székek dllanak angol fote-
lek mellett, A hdz belsejébe kétoldalt eldl
nyilik ajté. A fenékfalon hdromszdrnyu, na-
gyon széles iiveqgajté, amely a terraszra ve-
zet. Ez az ajto nyitva van. Ldtszik rajta ke-
resztil a park néhdny bokra és a csillagokkal
teliszért, ultramarinkék ég. Nydr. Este van,
a szinpad fényesen kivildgitva, Amikor a
figgdny szétnyilik, a szinen csak eqy fehér
cérnakesztyiis, vaddszlibérids inas van, (La-
Jos), aki .azzal foglalkozik, hogy feketekdvés
csészéket oszt szét az asztalkdkon., Aztdn
egymdsutdn lassan félvonul a kastély min-
den vendége, a hdziakkal egyiitt. Vacsoro-
utdni hangulat. Az urak szmokingot wvisel-
nek. A holgyek ujjatlan esti ruhdban vannak.
Az elsé és a harmadik felvondsban néha
unatkozva keresztiilsétdl a szinen, 1minden
cél és rendeltetés nélkiil, csak a dekordciG
kedvéért eqy spleenes, i fehér orosz agdr.)

1. JELENET
Az .inas, Az Gzveqy, A herceg, majd Gdbor
AZ OZVEGY (a hercegtél kivetve bejon a
szinre): Mit akart mondani? Miért hurcolt
el olyan botrinyosan az bbédlébﬁ], amikor
Rachel még asztalt sem bontott?
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A HERCEG (sietve): Szehetem! Szehetem?
Hettenetes gyonyoh volt nézni a vacsoha-
nél, amig evett. Hogy villogott a szeme, a
foga, hogy tigult az ohhcimpaja egyetlen
pohah pezsgé utan. Igazi telivéh, Es az a
nagyszehii mozdulat, amive] a villaijat belé-
szuhta a bifsztekbe. Ohiilet! (Mazohista s6-
vdrgdssal.) Ha egyszeh az ahcomba taposna
a kahcsu libdval. Ha egyszeh belémdofné
a villaijat ugy mint a bifsztekbe!

AZ OZVEGY: Nem eszem emberhust!

A HERCEG: Kih! Ha mégis kedve t4-
madna hozza, széljon nekem. En hettenete-
sen vagyom ha, hogy egy
fenevad legeljen le, mint maga ...

AZ OZVEGY (az inasra néz, aki a hdttér-
ben rakosqat a herceghez): Etez vous
fou? Vous me compromittéz devant le valet!
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A HERCEG (legyint a kezével, mintha azt
akarnd mondant, hogy a cseléd nem ember):
Nem szabad hahagudnia. Ez t6lem a legna-
gyobb bék. Az én szehelmi fantdzidmban
ugyanis ... (EThallgat, mert az ajtéban meg-
jelenik Gdbor.)

# GABOR (bejon a szinre, odadll a diskurdlé
./ pdrhoz): Zavarok?

J A HERCEG: Ha azt mondanam, hogy igen
/% — elmennél?

_»GABOR: Neml ‘

A HERCEG: Hft akkoh minek kéhded?
Micsoda hipokhizis ez?

AZ OZVEGY (Gdborhoz): En 6szintén be-
vallom, hogy egy kicsit maradhatott wvolna
még. Olyan érdekes volt kettesben. (A her-
ceg felé int.) Rafael ebben a percben vallott
szerelmet, Es éppen az intim tulajdonsigai-

6l.kezdett beszélni — Kkindlta a portékajat.
" "GABOR (szenvteleniil): Oh!? Az mas! Ak-

kor elmegyek! (Indul.)

AZ OZVEGY (ijedten megfogja Gdbor
karjdt); Nem, nem, Most mér maradjon.
Az ilyesmit nem lehet olyan hirtelen ujra
kezdeni, ha egyszer kibicsaklott...

A HERCEG: Nem bicsaklott ki. En ujha
:’udném kezdeni, (Gdborhoz.) Csak ehidj a
enébe!l

_#*“GABOR (mozdulatot tesz, hogy megy).

AZ OZVEGY (megint megfogja a karjdt
GAbornak, de a herceghez beszél): Nem en-
gedem. Mi ketten mér tulsdgosan sokat vol-
funk egyedill, Az aszialnél is egymés mellett
filtink, Adjon egy kis szabadsagot. Menjen,
keresse meg a ridikiilomet. Kis gyémant
ridikiil, Otthagytam az ebédlében, Talin a
szalonban.

A HERCEG (Gdborra mutat): Ne menjen
inkabb 621

" GABOR (indul),

AZ OZVEGY (nem ereszti el Gdbor karjdt):
Nem! Maga! (Igézéen mosolyog a hercegre.)
ﬁki ndlam fizetséget akar, annak szolgilni
ell,

A HERCEG (sdéhajt): A hézsanak tovisei
vannak., Hettenetes tovisei. (Szemrehdnyé
pillantdst vet. Gdborra és kimegy a szinrdl.)

AZ OZVEGY (ebben a pillanatban, amint;
a herceg elment, félkacag): Szegénykel ol

| weegyik-—fotethez—1ép, felvesz .rdla” egy arany-

fekete selyem ridikiilt. Jinyitja, kiveszi be-
16le a ruzst, a kis %maf, sminkelni kezdi

magdt.)

~*“GABOR (unatkozva): Miért kiildte el?.

AZ OZVEGY (megvdltozott hangon): Meg
akarom kérdezni, hogy miért kerill olyan

{
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gbresdsen, amibta itt vagyunk, ebben a falusi
hézban, ahol minden éjszaka maga a csabito
alkalom ... A szobink egy folyoson wvan.
Olyan kényelmesen talalkozhatndnk, mintha
férj és feleség lennénk. Nem akar? Mér nem
szeret?  (Sziinet,) Sz6val nem. (Sziinet.)
Vagy igen? Csak kinoz? Gyakorolni akarja
rajtam  az oroszlanszelidits  mesterségét?
(Sziinet. Az Gzvegy kezd ideges lenni.) Mi ez?
Mi van maghival? Sokat vesztett? VAlt6t ha-
misitott? Parbaj eldtt 4all? Hiszen nem is
figyel, Kérem, vigydzzon. Legyen egy kicsit
udvariasabb. Ez nem gentlemenlike. S8z0r-
nyil, hogy banik velem. A presztizsem, El-
veszitem magamban a hitem. Nal Egy sz6t!
Egy szavacskat, Mit néz ilyen félelmes, iires
szemmel, egyenesen a homlokomra, R4 van
irva valami? Rosszul vagyok kifestve? (El6-
veszi a tiikrét, idegesen javit az ajkdn a
ruzzeal.) Valami ,nagy” mondani valdja
van? Arra gyiijti az er6t? Szamon akar kérni
valamit? Valami flortém miatt haragszik?
(Orémmel.) Féltékeny? (Szifnet.) Vagy sza-
kitani akar? (Sziinet,) Nem, nem! Igy teli
gyomorral, Mindjart vacsora utan.  Varjon
egy kicsit, Csak egy kicsit. Amig nekem jul
eszembe, hogy kidobjam! Nem. Ne haragud-
jon. Tudom, hogy maga nem szereli az ilyen
Frivol hangot. Ne féljen. Nem fogom kidobni.
Syeretem! Még mindig szeretem. Nem értem,
Nem tudom megfejteni a rejtélyét. Annyi
litok van magiban. Néha a szerelem leg-
vebemensebb rohamaban hirtelen  olyanné
valik a karomban, mint egy darab fa, Kihiil.
Kihuny. A szemébdl kilobban minden lang.
A feje ugy pihen a parnan, mint egy halotté...
Mondja, mire gondol olyankor?

““GABOR: A legzilllsttebb alkoholistinak 1s

draga Evelin, mi-

vannak vilagos pillanatai,
arra, hogy

kor a pélinka mellett rieszmél
mit csinal.

AZ OZVEGY: Szemtelen! Gyalizatos! Halat-
lan! Utalom! Megvetem! Gyilldlom! (Kdriil-
néz.) Itt nagyon ki vagyunk vilagitva a hall
kdzepén. Menjen, alljon oda a sarokba a
alma mellé, meg akarom dlelni.

“GABOR (kényelmetleniil): Nem lenne szi-

vem szerint valé dolog most, Evelin...

AZ OZVEGY (sziven taldlva): Jajl Ez fajl.
Elbszér torténik velem ilyesmi, Vigyézzon.
Ne prébalja meg tulsdgosan a hurt., Elsza-
kad. Figyelmeztetem r4, hogy nagyon veszc-
delmes, nagyon impertinens florthen vagyok
benne nyakig. Ha tulsdgosan elkeserit, egy-
szerre csak komolyan veszem azt a jatékot.
Ugyeljen! Dithos vagyok. Még felrobbantom
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ezt a mi kis vildgunkat! Hova néz? Mit ba-
mul? Nem figyel ide? Nem kivéncsi, hogy ki
az, aki most benne evickél a halémban?

‘GABOR: Nem. Tudom, hogy nagyon j6
dolga lesz annak a halnak, akit maga meg-
fog, Evelin,

AZ OZVEGY (szinte csikorgatia a fogdt):
Oh, ez a merev pofal Szét tudném tépni
most ... (Hirtelen 6sszeszedi magdt, meduza-
arca mosolyogni kezd, mert jobbrél jén a
vélegény és a menyasszony.)

2. JELENET
Az 6zvegy, Gdbor, A menyasszony, A véblegény

(A vélegény és menyasszony egymds kezét

fogva bejonnek.)

A MENYASSZONY (nem minden él nélkiil
a szép Ozvegyhez): Edes kettesben?

AZ OZVEGY: Igen szivem, Ketteshen a
férfiak sokkal mulatsigosabbak. Ez alél a
szabaly alol csak Gabor kivétel. O kettesben
kiallhatatlan. Badogb6l van. FA4b6] van.
Vasdrnapi iskolamester, VigyAzz bogaracs-
kdm, a te jovendSbelid is ebb8l az unalmas
fajtab6l valé. Az Gccse.

A VOLEGENY: Nem kell félni. En igazi
Kendy vagyok. 0 meg az anydm familidjara
itott. Az almos Thurzékra. O nehéz vasas,
tn_konnyii huszdr. Mindig tdmadasra kész.
(Hirtelen dtfogja a menyasszony vdildt.)

A MENYASSZONY (lefejti magdrél a véle-
1ény karjdt): Ne tegyen idegessé. Ez nem
illik. (Gdborhoz.) Ugy-e nem illik?

+* GABOR: Nem!

A VOLEGENY: H4t akkor mit csindljak
. bennem vibralé életerdvel?

A MENYASSZONY: Sportolja le,

A VOLEGENY: Kérem! (Két széket Gssze-
ilit és fiiggeszkedni kezd kozottiik,)
A MENYASSZONY: Bolond!
"~ GABOR: Fiatall

A MENYASSZONY: Juj, mekkorst s6haj-
ott, Minthd maga valami matuzsilem lenne.
 GABOR: Tizezer éves vagyok, flacskam. Sét

Wisbb — negyven,

A _MENYASSZONY: Lesz.
" GABOR: Tiz perc mulva,

A MENYASSZONY: Nem igaz. Harmine-

itéves mult méajus hatodikan,

GABOR: Honnan tudja?

A MENYASSZONY: Megnéztem az ezrede
"kényvében. Mondja, miért oregiti magat?

't hiszi, hogy az eleginsabb?

GABOR: Nem! Csak szeretem a kerek
‘Amokat]

AZ OZVEGY (a v6legényhez, aki még min-

dig torndszik a székeken): Hagyja méar abba,
latjuk, hogy erds,

A VOLEGENY: Nézze, micsoda muszklim
van! (Mutatja az 6zvegynek a karjdt.)

AZ OZVEGY (megfogja a vblegény bicep-
szét): Igaz. Mint a ké.

A VOLEGENY: Tudja, hogy {avaly, a
havasban vaddszkéssel ejtettem el egy med-
vét? Ott volt a fanak tAmasztva a puskam.
Lel6hettem volna a ddgot, amikor ramjott.
De az 6rdég tudja, belém iitStt valami.
Inkabb megvartam. A bestia eltdrte a karo-
mat, de én felvigtam a hasdt. A hajtok 14t-
tdk. Csupa vér voltam,

AZ OZVEGY: Mint egy hés.

A MENYASSZONY: Mint egy mészaros,

2 JELENET
Voltak, A herceg, Isti

A HERCEG (jon vissza, rémiilten az 6z-
vegyhez): Nem lelem sehol a hidikiilt,

AZ OZVEGY: Mar megvan. (Mutatja.)

A HERCEG: Ki talilta meg? Osszetéhom!

AZ OZVEGY: Enl

A HERCEG (letérve): Ma hatdhozottan
pehhem van, (Isti balrdl jon.) .
' AZ OZVEGY (Istihez): Hol jart ennyi

ideig? Kelemen bacsival tislizett?

ISTI: Nem. Egy liveg szfzesztendGs sze-
rémi szilvériummal! bardtkoztam, Hihetetler},
hogy milyen j6 tArsasig egy ilyen régi szi-
varvanyos palack. Nem tudtam otthagyni,
amig egy csépp mondanivalé volt benne.

AZ OZVEGY: Es mirdl beszélgettek?

ISTI: Az a palack elmagyarizta nekem,
hogy én vagyok a vildg koézepe. A dalai
lama, Josephine Baker, az angol kirdly, a
derby gyéztes sk6t agar, s6t az oxfordi rnyq]-
cas vezérevezbse, Nem 14t\ a fejem koriil
valami gloriat? \

AZ OZVEGY: Inkabb ugy)\ veszem észre,
hogy kicsit keresztbe &ll a szeme.

ISTI: Az nem a szeszt6l van, (Biiszkén.)
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Természetes  kancsisigom. (Megsértodve.)
Annyi évi baratsdg utin csak most konsta-
talja, hogy kancsa]l vagyok? (Tovdbb hara-
gudna, de hirtelen hangot vdltoztat és a ki-
csit spicces ember tulzott szinességével for-
dul az ajté felé.) Al Itt a kavél A kavék
kavéjal (Nagy emfazissal jelenti) O irgal-
massiga, a kavél (Hoédolattal meghajlik az
eziist kdvéskanna el6tt, amelyet az inas hoz
be nagy iinnepélyességgel.)

| 3. JELENET
A hdz asszonya, A hdz ura, Az inas

(Bejon a szinre\a hdz urnéje és a hdz ura.

Mégéttiik az inas, aki ezist tdledn nagy
feketekdvés kanndt hoz.)
A HAZ URNOJE: A feketekavé sikeriilt.

Kitiin6. Magam vigyaztam ra. Helyre akarom
hozni a hibat, hogy a krémben sok volt a
zselatin, Nem tiirok sokaig foltot a héazam
becsiiletén. (Elérejon a szin kézepére, ahol
leiil egy kényelmes fotelbe. A menyasszony-
hoz.) Aranyom, csinidlja helyettem a honnd-
roket. Elég vén vagyok mar hozza, hogy jo-
gom legyen kényelmesen elszivni a szivaro-
mat, (Elétte egy 'kis asztalkdn dohdnyzo-
készlet van. A hdz urndje elévesz a skatulyd-
bél egy Gridsi, havanna Zeppelint, nagy szak-
értelemmel rdgyujt, fujja a fiistot.)

A MENYASSZONY: Igen, anyam. (A ven-
dégek kozt forgolédik, megtolti a fekete-
kdvés csészéket, amelyeket azuldn az inas
visz oda az urakhoz. Elészér Gdbort szolitju
meg.) Cukor nélkiil?

GABOR: Igen! Koszonom. (Elveszi a csé-
szer)

A MENYASSZONY (a vélegényhez): Maga?
A VOLEGENY: Ha nem nagyon forré,
- picikét midrtsa bele a kisujjat.

= Kbszéném
ismét j6l vagyok.
Igen, nyomban
pirin tablettékat vet-
tem, amelyek meg-
hiilésnél és fejfdjas-
nél mindig segitettek.
Bizonyédra ismered
az eredeti csomago-
;éslf? a Bayer-kereszi-
e
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A MENYASSZONY  (vdllat wvon, ldtszik
rajta, hogy nem tetszik neki az udvarldsnak
ez a modja). .

ISTI (késtolgatia a kdvét, elragadtatva):
Nem szoktam szembe dicsérni a hazat, ahol
vendégségben vagyok. De itt muszdj. (Ra-
jongva,) Micsoda kavé! (A hdz asszonydhoz.)
Maga véletleniill nem arab szarmazasu?

A HAZ URNOJE: Nem. Hanem az anyai
dédnagybatyam kovet volt a magas portanal
és sokaig élt Torokorszagban. Alkalmasint &
iiltette el al feketekavé kultuszat a familidnk-
ban. Tudjak, hogy én Tuniszb6l hozatom a
kavét és magam porkolom? Ez nem hiszté-
ria, Gyongédség. Csaladi orokség.

A HERCEG: Nagyon helyesen. Mindenhez
mult kell. A maga hazaban, édes Hachel,
biztosan azéht oly j6 a ké&vé, meht szazado-
kon at az 6s6k hosszu soha fahadozott a
kavéfézés miivészetében. Mult mélkiil nines
semmi, Ezen bukik meg minden demokhacia.
Hendithetetlen elméletem, hogy nagy kah
volt a céhhendszeht elejteni, Szép butohok,
ékszehek, idilli béke volt a vilagon, amig a
fiuk apjuktél ohokolték a szehszamot, Ez az
uj tehmelési hend...

ISTI (egy hatalmas, szdndékosan offenziv,
szinte zenei dsitdssal elhallgattatja a fecsegd

herceget. Valésdggal beledsit a képébe):
Adddaaoj! Aal Uahl
A HERCEG | (bosszankodva):  Micsoda

siiletlenség ez? | Igy csak egy pudlikutya
viszlkedhetik szalonban,

ISTI (tovdbb dsit): Te tehetsz réla, oregem.
(4sit.) '

A HAZ URNOIJE (megvédi pendégét —
Istihez): Miéri? Rafael olyan okosan beszélt.
mint egy angol miniszter. Engem roppantul
érdekelt, amit a céhekrél mondott. (Diszkrét
dsitdst nyom el — aztdn szégyenkezve fordul
a herceghez.) Igazan — csak Istit6l kaptam
el... (Ujra lehel eqy kis dsitdst.)

A VOLEGENY (bardtsdgosan mosolyog a
hercegre. Asit, a szdjdt iitégeti): Ne haragudj,

oregem. Ragad. Ragad. @
(A hdttérben mindenki a maga stilusq sze-
rint, szinte egyidében, dnkénteleniil dsit

egyet. Gdbor férfilasan, a szép ozvegy, mint
a pdrduc. A menyasszony édesen, alig észre-
vehetéen,)

A HERCEG: Pahdon! Bocsanatot kéhek,
hogy élek. (Megsemmisiilve visszavonul.)

A HAZ URA (nydjasan, aranyosan, a hdzi-
gazda mosolydval nézte a jelenetet, Majd az
dsitds ra is elragad. EI6bb egy kicsit, aztdn
kél-hdrom nagyobbat dsit. A fejét hdtratd-
masztja a magastamldju fotelben, amelyben
il. Ldtszik rajia, hogy fokozatosan dlmoso-
dik. Behunyja a szemét. Aztdn kinyitja.
Kiizd magdval. Végiil filadja a harcot. Ké-
nyelmesen elfészkeli magdt a karosszékben
és dlomba meriil. Ezt nem szabad rosszné-
ven venni téle. Késé estére jar és 6 éreg ur



mdr. Csalddi kérben van. Otthon, A vendégei
vagy a rokonai, vagy nagyon bensé bardtal.
Ugy kellene, hogy a legremekebb szinész
jatsza ezt a kevés szdvegii szerepet, mert az
itt kovetkez6 hosszu szélét, ezt az
részt — amig koriil a dialogok folynak —
a maga nemében ugyanolyan nehéz miivészi
munka lehet megcsindlni, mint Hamlet mo-
nolégjdt mondani ‘el. Az Oreqg gréf dlma
ugyanis szérnyen  aktiv, nem hortyog, de
azért ezerféle hangot ad. Poszog, fuj, nyég,
motyog, nyel, nyiigéskodik, néha egyet
csdmesog. Néha félérez kicsit, konnyi gesz-
tust csindl az orra elétt a kezével, felhuzza
a személdokét, kitdtja a szdjdt, mintha légy
bdntand, Olykor édes mosoly vonul wvégig
alvé aredn. Almodik. Angyalkdk répkédnek
a feje koriil, Olyan finomsdgokat is meg le-
het mautatni, hogy az alvé dregur nem va-
lami bugris, hanem arisztokrata, akinek
annyira vérében vannak a formdk, hogy még
ontudatlansdgdban is tesz

mozdulatot, példdul a kisujjdval.)

ISTI (a feketekdvés csészével a
nyitott ajtajdhoz megy):
estel Micsoda illatos | csond!
cirpel a tiicsok?

A HAZ URNOJE (miutin egy pillanatig
figyel, haragosan Istihez fordul): Latszik,
hogy nem torédik a dominiuméval és csak a
léversenytérrél ismeri a természetet, Ez nem
tiicsok, Ez lotetit. (Bosszankodva.) Az 6rdog
vigye el, mind Osszerdgja a haz el6tt a viola-
gruppokat.

A HERCEG (konsterndlva): Pou de chevall

ISTI: Brrr! Létetiil

AZ OZVEGY: Nekem ‘ez nem veszi el a
kedvemet egy kis sétatol. (Az urak felé.)
Jonnek? Nem félnek ett8] az 4allatt61?

ISTI (harciasan): Nem! Hit nem tudja,
hogy én mar oroszlinvadiszaton is jartam?

terrasz

Halljak, hogy

(KoltGien.) Igen. Gyeriink. Sétaljunk egyet a”

holdfényes parkban a szilfak kozott, amig
andalit6 dalat zengi a l6tetii. (Ozvegyhez.)
Itt a salja. (A herceg és Isti az 6zvegy mellé
dllnak, aki indul a terrasz felé.)

alvdsi "

egy-eqy kecses

Milyen gyonyorii .

AZ OZVEGY (a nyitott ajtébél vissza-
fordul, Gdborhoz, eqy kis kilon hangsullyal):
Maga . nem jon? o f07 seman g

_#GABOR (kézé6mbés udli;ir'z;as;‘fd’ggal): Enge-

delmével — maradok! (Leiil egy fotelbe.)
(Az Gzvegy a gavallérok kiséretében kivonul
a terraszra,)

5. JELENET

A hdz ura, A hdz urndje, A menyasszony,
A vdélegény, Gdabor

A MENYASSZONY (az ajté felé int, pikir-
tan Gdborhoz): Igen! Maga nem megy? Miért
nem megy? Hiszen ebben a nagy hajtisban
maganak volna a legtdbb sansza. Ez a nyul
nagyon vilagosan ugy taktikazik, hogy maga
fogja meg.

«“GABOR: Azt hiszi?

A MENYASSZONY: Nem ,hiszem*, latom.

#"GABOR: Téved. En is tudnék réla. A férfi

megérzi, ha igazan érdekel valakit.

A MENYASSZONY: Kiilonosen az olyan
tapasztalt vén réka, mint maga...

+#“GABOR: Kiilondsen az olyan tapasztalt vén

roka, mint én. Hanem nem azért maradtam
itt, hogy megbeszéljik a donjuani esélyei-
met, (A hdz urndjéhez.) Lent jartam Mo-
gyorészegen. A haz renovélasat befejezték.
A falak megszaradtak. A park készen van.
A fiités j6. A villanyt bevezették. Megtart-
hatjuk az eskiiv6t, a fiatalok batran bekdl-
tozheinek.

A MENYASSZONY (durcdsan): Ejnye de

siirgeti! (A vélegényre mutat,) Neki nem
olyan sietds.

A VOLEGENY: De igenis sietds. El sem
képzeli, hogy milyen sietds. (Elkapja a

menyasszony kezét és mohdé csékokkal bo-
ritja.) Oriilten sietds!

A MENYASSZONY (kiszabaditja a kezét).

GABOR (a menyasszonyhoz): A maga kis
szalonjat és a budoarjat méar be is rendez-
tem. Megbocsit a tolakodasért? A szalon
angolvords, a budoir rezedaszin. Es az agya
f6lé naszajindékul megkapja t6lem azt a



kis nyularcu Madonnat, ami ugy tetszett
maginak Réméaban Seratti aukeidjan.,

A MENYASSZONY: Hat maga megje-
gyezte, hogy szeretem az angolvordst, a
rezedaszint?
“"GABOR (zavartan
Amint latja, nem felejtettem el,
.csendy)

A VOLEGENY (hangosan): Becsiiletem
szent szayara mondom, féltékeny lennék,
ha te (Gdborhoz) nem volnal a nagybilyam.
Hiszen ez ! mdr egész komoly udvarlas, (4
menyasszonyhoz.) No nem?

elforditjaa-fejét):
(Egy.kis

A MENYASSZONY: Annyi bizonyos, hogy

Gabor nagyon figyelmes hozzam. A maga
kurizdlasa. | meg annyib6l all, hogy kékre
szorongatja a karomat és a tennisznél ki-
nevet, ha nem tudom visszaadni a labdajat.

A VOLEGENY: Ez panasz akar lenni?
Erzelg6s jeleneteket akar? Kérem. (Letérdel
a menyasszony elé a szényegre, a szivére
teszi a kezét, szaval,) Oh angyal, engedje
meg, hogy csékjaimmal boritsam piskéta-
laba nvomit a {6lddn!

A MENYASSZONY (haragosan feldll, ott-
hagyja a vélegényt térdepelni a [éldon,
Gdbor mellé megy): Ugyan nevelje meg cgy
kicsit az ‘Occsét.

A HAZ URNOJE (a menyasszonyhoz):
Méar litom én is, hogy Gabornak igaza van,
Még Ossze fogtok veszni,
a matkasig. Essiink tul rajta minél hama-
rabb. (Az éreg grofhoz.) Kelemen! Van va-
lami akaddlya, hogy mar auguszlushan ineg-
legyen az eskiiv?

A HAZ URA (nem felelhet, mert alszik.

A G T TS A

év

-ném, ha velem is t6rédne egy kicsit.

ha sokdig tarl ez »

%

Amint mindenki rdnéz, hallatszik a esond-
ben, | hogy szuszog).

A HAZ URNOJE (rdkidlt): Kelemen!

A HAZ URA (felriad, ijedten): Figyelek,
figyelek!)

A HAZ URNOJE megvetéen): Figyel! Mi-
rél beszéltlink? !

A HAZ URA (dadog): 12¢?.., A pokerrdl,
vagy nem? ...

A HAZ URNOJE: Vagy nem, Maga még
mindig Almodik. Ezentul este nem kap enni.
Azt hiszem, az emésztéstd] alszik el mindig.
Azt kérdeztem, van-e valami akadélya, hogy
az eskitv6t mar augusztusra Kitlizziik?

A HAZ URA (magdhoz tér): Nincs. (Meg-
vakarja az orrdt.) Ami a dolog financidlis
részét illeti. ..

A MENYASSZONY
mAr engem nem kérdeznek meg,
aldbb ne lel6ttem .. .

A HAZ: URNOJE (megcsdkolja a ldnydt):
Igaza van| rubintom. (A hdz urdhoz.) Jojjon,

(szégyenkezve): Ha
hat l:eg =

beszéljiik | meg odafent a részleteket. (Gd-
borhoz.) Maga is jojjon, mint miikedvel§
apa, a volegény képviseletében. (Mind a

hdrman megindulnak kifelé,) |

A MENYASSZONY (utdnakidlt Gdbornak):
Kérem, védelmezzen meg engem is. Szeret-
Ugy

em, hogy maga igazin jé bardtom.
#*GABOR (visszafordul a kiiszobrél, komo-

i lyan, melegen): Mindhalalig. (El, A hdz ura

és A hdz asszonya utdn.)

6. JELENET
A unenyasszony, A vélegény

A VOLEGENY: Most egyedill maradtunk.

A MENYASSZONY: Miért mondja ezt
ilyen jelent6séggel?!

A VOLEGENY: Mert én ezt az alkalmat
megragadom, | hogy vélegényl jogomnal fogva
megesokoljaml azokat az édes kis pelyhecs-
kéket a nyakdn, hatul, amik olyan puhak,
mint a kis kacsa pihéje. (Fenyegeten kize-
ledik a menydsszony felé.)

A MENYASSZONY (riadtan): Megélljon.
Egy pillanatra; Komoly mondanivalém van.

A VOLEGENY (folytatja az elényomuldst):
Jo! De eléhbb a kacsapelyheket ...

A MENYASSZONY (elbarikddozza magdt
eqy fotellel): Nézze csak, a mi jegyességiink
olyan kedvesen| indult. Olyan frissen, olyan
drtatlanul, Maga néha még pirult is eldttem.
Ha tudna, hogy tetszett nekem olyankor.
De most néhiny hét 6ta valami uj kifejezést
ldtok a szemében. Valami nyers, moh6 ki-
fejezést, wmi napr6l napra vadabb lesz...

A VOLEGENY! (félbeszakitja): Ez a né-
vekvé szerelem, (Ujra tdmaddsra indul.) A
kacsapelyheket! |

A MENYASSZONY (menekiil); Ez nem le-
het a szerelem, Ez valami més. Valami csuf
dolog, ami engem sért.



A VOLEGENY (ﬁ;’dé‘zi a ldnyt a butorok
kdzott): Varjon, megbékitem.
A MENYASSZONI (kétségbeesve): Nem,

nem/| {

A VOLEGENY (eqyre hevesebben): Meg-
lljon! Ha nem &l1 meg, biintetést kap és
megesOkolom  nemgsak a kacsapelyheket,
hanem ott az orra alatt azt a kis piros bigy-
gyedt meggyet is, ami mar olyan édes, hogy
nem is merem szijnak nevezni. (Folytonos
kergetédzés kozben dtugrik egy kis taburet-
ten és elcsipi a menyasszonyt.)

A MENYASSZONY (ijedten): Jaj!

A VOLEGENY (magdhoz szoritja a rémiil-
ten tiltakozé ldnyt, a nyakdra tapasztia a
szdjdt). ]

A MENYASSZONY (rug-kapdlédzik, csak-
nem sir): Ne, ne!l Nagyon kérem! Igazén
nincs hozzd most hangulatom! Etelszagu a
sz4ja | :

A VOLEGENY (tovdbb csékolgatja): Etel-
szagu? A maméja konyhdja. Mi kifogasa van
ellene? Champignon, jércekotlett, maraschino
crém, marosujvari rizling. Nem is olyan
rossz. Mit akar? (Sikeriil neki a ldny szdjdt
elkapni, erdszakosan megcsékolja.)

A MENYASSZONY (a csék miatt nem tud
sikoltani, csak egy kétségbeesett hang tér
ki belble): Mmmmmmm ... (Olyan elkesere-
detten kiizd az dlelés ellen, hogy egy vad
mozdulattal belekap a vblegény szemébe.)

A VOLEGENY (elereszti a ldnyt, kiveszi
a zsebkendéjét, a szeméhez szoritja): Ujjé,
a szemem! (Mozdulatlanul dll, mint akit
megvakitottak, arcdn a zsebkendével.)

A MENYASSZONY (egy pillanatnyi habo-
zds utdn, sajndlkozva): Megsértettem? Latja,
miért nem hagy békében? (A vélegény kar-
jdra teszi a kezét,) FA4j? Mutassa?

A VOLEGENY (elveszi a! zsebkendbt,
tatja a szemét): Itt, a bal. Latszik?
A MENYASSZONY (egészen kézelrsl a vé-
legény szemébe néz, gyengéden): Nem lat-
szik semmi. Még mindig faj?

A VOLEGENY (pislog): Mar nem annyira.
Osszegyiir6dstt a nyakkend6m?

A MENYASSZONY: Egy kicsit.

A VOLEGENY: Igazitsa meg kérem.

A MENYASSZONY (kibontja a nyakkendét
és hozzdfog, hogy ujra megkdsse),

A VOLEGENY: Ugy! Ugy! csak szép las-
san. Tiirelmesen varok. (Kéjesen.) Olyan
jol esik, mikor az az aranyos kis keze itt
motoszkél az Allam alatt ...

7. JELENET
Voltak, A szép ézvegy, Az aranyifjak

AZ OZVEGY (nyomdban a gavallérokkal,
Jon a terrasz felél. A férfiak szmokingjdnak
gallérja fel van hajtva, mintha fdztak volna
odakint,). \

A MENYASSZONY (mikor megpillantja az
érkezbket, elkapja a kezét g vélegény nyak-

mu-

kendbjérél, egy lépéssel tdvolabb di),

AZ OZVEGY: J6, j6, nem l4ttunk semmit!

ISTI: Sajnos!

A MENYASSZONY (szégyenkezve): De
igazén. ..

ISTI (lehajtja a galléridt, Gsszedérzséli a
tenyerét): Eldontdttiik hogy hideg van oda-
kint, Még juliusban sincs igazi kénikulai éj-
szaka, Azt hiszem, csak az enyedi aszut6l
éreztiik it a 'szobdban olyan fiilledtnek a
leveg6t. (Beteszi a terrasz ajtajdt.) J6 lenne
valahogy felmelegedni. (Hirtelen otlettel,)
Tancoljunk! (Jobbra megy, ahol az elbtér-

ben az asztalkdn hatalmas gramofon dll, fel- .

huzza, meginditja., Friss charleston iitemei
pattognak.) Tessék, itt a zene! (Ottmarad a
gramofon mellett, lemezeket szed el6 egy
skatulydbél) |

A VOLEGENY: Remek 6tlet! (Egymagd-
ban charlestonozni kezd, odatdncol a meny-
asszony elé) Szabad kérnem?  (Szinteleniil
tdncol.) |

A MENYASSZONY: Nem szerelem a char-
lestont.

A VOLEGENY (egyre tdncolva, hdtrakidlt
a gramofon felé): Masinisztal Tang6t!

ISTI (sz6 nélkiil ‘kicseréli a lemezt, most
egy szép tangé melddidja hallatszik): A v6-
legény a menyasszony derekira teszi a ke-
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z6t, kitdncolnak a kozépre. A tdbbiek nézik
a tangéz6 fiatal part.)

ISTI! (mély meggybzédéssel): Hitemre, dsz-
szepészolnak!

AZ OZVEGY (irlgy tulzdssal): Aranyosak!

A MENYASSZONY (miutdn simdn nem tu-
dott szabadulni, tdnc kozben hirtelen ellGki
magdidlia vélegényt, aki tulsdgosan magd-
hoz szoritotta).

A VOLEGENY: Mi baj?

A MENYASSZONY (haragosan): Tudja azt
maga! Igy egy barndvel lehet csak tancolni!

AZ OZVEGY (mérges mézzel a menyasz-
szonghoz): Azt hiszem szivem, hogy egy ki-
csit te is hib4s vagy. Tulmereven tartod ma-
gad. Ezek a modern t4dncok szemérmetlenek.
Nem szabad meghamisitani a lényegiiket.
Engedni kell. Oda kell adni magunkat a pa-
rdzna vagynak, akkor mindjart simabbnak
tlinik a dolog. Nézd! (A vélegényhez.) J6jjon
csak Gyuri, mutassuk meg. (A wvélegény
készséggel a szép dzvegyhez lép, Isti a lemez
szélére teszi a tiit, a tangs az elején kezdddik.
A vélegény és \Az ozvegy tdncolni kezdenek.
Osszetapadnak, mint egy kagylé két fele.
Nagyon szépen, | de nagyon bujdn tdncolnak.
Az asszony egészen odaadja magdt A v6-
legénynek, minden kacérsdgdval biivélve a
fiut, szinte ldthaté, hogy milyen diadalt il az
érzékein, A tdnc mindaddig tart, mig a i
le nem fut a lemezrél. Amikor a produkcis-
nak vége, a gavallérok tapsolni kezdenek. A
menyasszony sdpadtan, mozdulatlanul dll.
A szép 6zvegy ragyogé fogakkal készéni meg
a gratuldciékat.)

A VOLEGENY (szemmel ldthatéan fel van

heviilve. A menyasszonyhoz lép): Most j6j- .

jon maga. Probaljuk meg ujra,

A MENYASSZONY (nem tudja elleplezni,
hogy haldlosan meg wan sértve. Elesen): Ko-
sz0nom. Nem kérek belSle. (Hdtat fordit és
sebesen elmegy.) ‘

(A jelenet levegbje olgan, hogy senki nem

mer egy békitd szét szélni, kinos csendben

bdmulnak a Menyasszony utdn, amig el nem
tiinik.)

8. JELENET

Voltak, A menyasszony nélkiil

ISTI: Piff nekil Megharagudott!

A VOLEGENY: Ko6nnyen haragszik. Ne
nyulj hozzam! Nebantsvirag! (Legyint.) Majd
megbékiil. (Az oOzvegyhez.) Talan folytat-
nank? Egy bluest? (4 gramofon felé.) Istil

ISTI (nyul egy mdsik lemez utdn).

AZ OZVEGY (megjdtssza a leghevesebb
lelkiismeretfurdaldst): Nem! Nem! Dehogy!
Jaj, milyen butasigot csindltunk! Nemcsak

megharagitottuk, hanem f4jdalmat is okoz-
tunk szegénykének. Az ilyen fiatal leany
olyan érzékeny, mint egy virdg... és éppen
én (Hamisan csengé emfdzissal), aki ugy
szeretem... Megyek utdna.. megbékitem.
(A vélegényhez.) Visszavezetem a karjaba.
Maradjon itt. Hanem legyen egyediil. Az
ilyen jeleneteknél nincs szitkség népség-ka-
tonasigra. (A gavallérokhoz.) Az urak jol
tennék, ha elpirolognanak innen. Menjenek
fel kéartyAzni. Egy kis péker. En is jatszom.
Revansot kérek. Tegnap este nagyon meg-
koppasztottak. Agy8, a viszontlatasra! Meg-
keresem a duzzogé gerlicét. (Kimegy a szin-
rél, az ajt6bél még egy utolsé kacér pillan-
tdst vetve az 0sszes urakra.)

9. JELENET
Voltak, Az 6zvegy nélkiil

A VOLEGENY (az asszony utdn néz): Mi-
csoda asszony!

A HERCEG (elragadtatva): Tighis! :

ISTI: Tiizvész! Méreg. Mennyorszag. Nem
csodilom, hogy az ura meghalt kétesztendei
hazasélet utan, Szegény Baltazir nem birta |
ki a sok boldogsigot. (Kis séhajjal.) Sotét |
erdében, éccaka... nem volna rossz taldl-
kozni vele.

A VOLEGENY: Folyik a nyilam az irigy-
ségt6l. Szabadok vagytok. Versenyt kurizal-
hattok neki. Ki vezet koztetek? 1

ISTI (savanyuan): Az Isten tudja. Egyszer
én, egyszer 6. Furcsa steeple chase ez. Lehet,
hogy mindketten kitorjiik benne a nyakun-
kat, anélkiil, hogy célhoz érnénk.

A VOLEGENY: No én nem hiszem, hogy
végiil is ne valasszon valakit. Nem olyan
temperamentuma van, hogy birja egyediil.

ISTI: Hatha marl...

A VOLEGENY: Nem! Most nincs senkije.
Tudnéank. (Spontdn.) Elmondanatok. (A fér-
flak felhdborodottan tiliakozé mozdulatdra.)

Elarulna 6 maga. A parazsat nem lehet
strimflibe dugni. (
ISTI (az ajté felé mnieqy, tirelmetleniil):

Gyeriink kartyazni. Egy 6raig tart, mig szét-
osztjuk a zsetonokat. (El. A gavallérok mind |
utdéna mennek.) | ]

A HERCEG (vdlegényhez): Csak nem két-1
ségbe esni. Hettenetesen j6, ha az embehhe’
hahagszik egy asszony. (EL)

10. JELENET

Vélegény, majd A szép dzveqy

A VOLEGENY (egyediil marad a szinen,
fiityiilni kezd egy bdrsanzont, majd a gra-
mofonhoz megy, uj lemezt tesz, Valami néger




D

tdncot. Pillanatig nyugodtan hallgatja a ze-
nét, aztdn megmozdul a dereka, a ldba. Ma-
gdban dzsinggel a gramofon el6tt).

AZ OZVEGY (jon balrél): Ne legyen olyan
j6 kedve. Nem sikeriilt az expedici6.

A VOLEGENY (eldllitia a gramofont, abba-
hagyja a tdncot): Ne mondja. Nem sikeriilt?
Hat az is lehet, hogy maganak valami nem
sikeriil? {

AZ OZVEGY: A seb ugy latszik, nagyon
mély volt. Varni kell. Legaldbb holnapig.
Majd az éjszaka segiteni fog nekiink. A kony-
nyek kozt, szerelemféltésben toltott éjszaka.
Oh, ismerem az ilyesmit. Az ilyen ¢jszaka
nagyon megpuhitja az embert... Tudja, a
kicsike olyan rideg volt hozzam, meg kellett
volna sértédnom, ha nem érzem, hogy én is
biinds vagyok a dologban.

A VOLEGENY: K6szondm, hogy faradt ér-
tem. (Kezetcsokol.) Micsoda pompés illata
van a b6rének! Mint a friss tejnek!

AZ OZVEGY: Roger Gallet, keserii man-
dula.

A VOLEGENY: Adja, hadd szagoljam meg
a karjat. |

AZ OZVEGY (kacéran a fiu orra elé tartja
a mezitelen karjdt): Tessék!

] A VOLEGENY (megfogja az asszony csuk-
I6jdt, mohdn szagolgatja a karjdt): Be jo! ...

AZ OZVEGY (mikor a vélegény mdr tul-
vakmeré kezd lenni, elveszi a karjdt): Elég
volt! Ugy dolgozik az orraval, mint egy
vacuum cleaner! (Hirtelen.) Mondja csak,
nem féltékeny maga egy kicsit a batyjara?
Most is egyiitt talaltam G&ket. Odamenekiilt
a kicsike hozza. Oh, nagyon jél egyiitt vol-
tak. Ereztem, hogy imennyire zavarom a
kettosiiket.

A VOLEGENY: Hogy féltékeny legyek Ga-
borra? Szé sincs roélal

AZ OZVEGY: Miért? Higyje el, nincs né,
akit ne izgatna a probléma, hogy kicsalogas-
son a csigahazab6l egy ilyen passziv, lusta
férfit... Persze a maga menyasszonya szent,
tiszta kis virdg, kis narcisz. Hanem azért
mégis csak asszony. Egyszer csak eszébe jut-
hat... ne gondolja, hogy a méitkasig aka-
dalya az ilyesminek...

A VOLEGENY: Ugyan. Berenicében feltét-
leniil megbizom. Sajnos, egy kicsit frigid.
Azt hiszem, hogy szeret is. Gabor batyam
pedig tokéletesen artalmatlan,

AZ OZVEGY: Ne mondjal

A VOLEGENY: Nézze csak: 6 szegény,
vulkan volt valaha. Félelmes tiizhany6. Sza-
kadatlanul fiist5lt, morgott. Spriccelt beléle
a tiz, folyt az oldalin az izzé lava. De €p-
pen, mert ilyen szorgalmasan dolgozott husz
esztend6n keresztiil, iddé elStt kihiilt. Most
mar nem fog Kkitorni tobbé. (Gesztussal.)
Nincs benne l4val

AZ OZVEGY: No, csak vigyszzon! Sok bajt
okoztak mar az ilyen halottnak hitt tiiz-
hanyo6k!

A VOLEGENY: Hat hiszen lehet. Csudak is
torténnek néha. De én azt hiszem, hogy j6l
ismerem ezt a kratert. Es mondhatom, oda
merném épiteni a hazam az oldalaba. Szép
tizhanyo, elismerem. Pompas form4i vannak,
Edes, tiizes sz6ll6 is terem rajta, mint az
Eindan. Még abba is belémegyek, hogy fiisto-
18gni is fog olykor. De errupci6? — Dehogy,
ez a tiizhiny6 kiokadta mar, ami parazs volt
benne!

AZ OZVEGY (leiil egy medvebdrrel boritott
divdngra, kacéran): Bezzeg maga?l

A VOLEGENY (melléje il): En?! Oh, én
torkig tele vagyok valami izz6 sziruppal, ami
ugy fortyog bennem, mint a baracklekvar,
mikor f6zik nagy labasokban a sparherden.
Nem akarok hazudni maginak. Nekem min-
den né tetszik. A kdvérek, mert olyan j6 ké-
vérek, a sovinyak, mert olyan szép sovanyak.
Majdnem mindenikben talalok egy idomot,
egy intim godrocskét. Valami szint, izt, ami
mozgisba hozza a véremet. Tizenkét éves
koromban, mikor a vil4gjar6 angol kaland-
jait olvastam és oda jutottam, hogy Fogg
Phileas atoleli a fa derekat, tAncolni kezdtek
eldttem a betiik, a vér a fejembe ment és a
fejembe ment a vér, ha olyanokat olvastam
a legjamborabb kényvben, hogy Rozika tele-

szedte a kotényét gombolyii almaval. Gom-
bolyii!l Ez a sz6 nekem mar elég volt! Mind-
jart az eszembe jutott r6la valami! (Gom-

bélyii gesztust csindl q kezével.)) Elképzeli,
hogy micsoda? Es azéta is az életem &llandé
ténusa ez az izgalom. Mondja, mi ez? Ez
a pardzna ifjusidg csupan? Vagy az én kiilon
egyéni szerencsétlenségem? Mert higyje el,
hogy boldogtalan vagyok. Ha valami olyan
asszony kozelébe keriilok, aki &szintén, iga-
zan tetszik nekem, szinte f4j. A halanté-
komban pattanasig fesziilnek az erek. Szom-
jas leszek. Ehes leszek. A torkom kiszarad.

AZ OZVEGY (mert a vélegény mdr nagyon
kézel van hozzd): Uljén kérem egy kicsit ta-

volabb
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A VOLEGENY: Pardon! (Megmozdul és né-
hdny centiméterrel még kozelebb il az asz-
szonyhoz,) Roppant fokozatok vannak ebben
az allapotban, De azt hiszem, hogy ég6bb
vigy, csudasabb szenvedés nem lehet a vila-
gon, mint amit most hordok magamban,

AZ OZVEGY: Most?

A VOLEGENY: Ebben a pillanatban. Iste-
nem, milyen gydnyorii lenne, ha valami ter-
mészeti tiinemény ezt a hallt kiragadnd innen
és letenné valahol egy puszta szigeten, Es
mi ott lennénk ketten egyediil, a tropikus

nyarban. Arany méhek reszketnének a nap-
sugarban. Alattunk puha fii, barsonyos pa-

zsil, mini egy végtelen agy. Nem lenne ér-

telme, hogy rubit viseljiink, Viragokba 0ol
toznénk. (Rdnéz az asszonyra,) Hogy allana

maganak egy rozsadv és semmi egyéb. .. (El-
full.) ‘

AZ OZVEGY (jozanul): Es a menyasszonya?

A VOLEGENY (bosszusan); Jaj Istenem,
hiszen az valami egészen mas, az életnek egé-
szen mAas teriilete, mas kérdés, Mi koze an-
nak ehhez? Csak nem zsenirozza? Es 6t is ...
hiszen nem tudja. Azt a tiszta bardtsagot és
gyongédséget, amit iranta érzek, nem roviditi
meg ez... Hiszen éppen maga mondta az
el6bb, hogy a matkasdg nem akadalya az
ilyesminek . . .

AZ OZVEGY: Szoval ugy gondolja vala-
hogy, hogy jut is, marad is. A kecske is jol-
lakhat, a képoszta is megmavadhat, Mi —?
(Negédesen,) Maga csirkefogo!

A VOLECGENY (dsszeteszi q kezét): Kérem
szépen. ne fogalmazzon ilyen irgalmatlanul.

AZ OZVEGY (hirtelen otlettel); Es ha
puszia, gonosz asszonyi szeszélybdl, csak
azért, hogy érezzem a szépségem diadaldt, azt
mondanam: vélasszon!

A VOLEGENY (megrékonyddve): De. ., de
hiszen maga nem szeret engem!

AZ OZVEGY: Hat persze hogy nem. Csak
latni akarom, hogy mit érek? Tudni akarom,
hogy felaldoznd-e életének egész tOrvényes,
nyugodt, kényelmes boldogsigat egyetlen
Sriilt 6raért, Tudni akarom, hogy ezt az éj-
szakdt, ami most kezd6dne, nemsokdra, meg
tudné-e fizetni a szakitds csunya botranyaval
és annak a szegény Kkicsinek a konnyeivel?
(Kezét a vélegény karjdra teszi,) No, hires
fiatal tiizhanvé! Mit sz6l ehhez? (Egészen kd-
zelr6l a fiu arcdaba néz.) Szomjas? Sziraz a
torka?
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A VOLEGENY (borzongva): Ordég! Ne ki-
sérlsen!

AZ OZVEGY (még kézelebb, szinte rdleheli
a fiu hegyes kis Menjou-bajuszdra): Ejfélre jar.
Mindjart lepihen az egész haz. Csond lesz.
Sotétség, A falak ebben a vén Kkastélyban
olyan titoktartéan vastagok... Nem csuknam
be a szobdm ajtajat.., Valaki szépen besur-
ranhatna hozzam ... (Sugva.) So6tét volna a
szobamban is, csak egy halk s6hajbol lehetne
sejteni, hogy merre van az agyam.

A VOLEGENY (rekedten): Hany 6rakor?

AZ OZVEGY (diadalmasan felnevet, hirtelen
feldll): Szamar! Csak nem képzelte komolyan?
(Kacag.) Oh de szamar! De kedves! (Folyton
nevetve koriljdr a hallban, amelyet megtolt
az el6bbi suttogds utdn beszéde és kacagdsa
hangos ldrmdjdval. Kingitja az ajtét, kikidlt,)
Lajos! ‘

| 11, JELENET
Voltak, Inas

AZ INAS (bejon, mozdulatlanul, pdrancsra
vdrva megdll a kiiszébon),

A VOLEGENY (elképedve és lesujtva il a
medvebérds kereveten, az Ozvegy felé): De
kérem, én... .

AZ OZVEGY (ligyet sem vetve a vélegényre.
Az inashoz): Mindenki lefekiidt mér?

AZ INAS: Nem méliésagos asszony. Csak
a komtesz. A vendégurak a dohanyzéban
karlydznak a méltosagos asszonnyal, A mélt6-
shgos ur nézi a jaékot.

A7 OZVEGY: Koszéndm Lajos. (Kifelé in-
dul.) ¢

AZ INAS (szétlanul meghajlik és hozzdfog,
hogy az asztalokrdl ésszeszedje a kdvés csé-
széket). !

AZ OZVEGY (az ajtébdl visszafordul a vé-
legény felé): Pl Megyek egy kicsit kirtydzni.
Mindig nyerni szoktam, mikor ilyen j6 ked-
vem van.

A VOLEGENY (/eldll, kétségbeesve); Es van
lelke hozza, hogy itthagyjon, most, igy fel- |
huzva a maga c-ig?

AZ OZVEGY (nevet): Oh, van! Van! El sem
képzeli, hogy milyen kegyetlen vagyok! Es
aztdn maga meg is érdemli, hogy biinhédjon
egy kissé! Haszonlalan!

A VOLEGENY (hevesen): Es a megegyezé- |
slink? En tarfom magam ahhoz a megegyezés-
hez, (ldézi. amit az asszony mondott.) Ezek |
a vén, vastag falak olyan tifoktartk és ha a |
haz lepihen. ., i

AZ OZVEGY (egy kicsit ijedten): Meg ne
prébalja!l Nagyon, de nagyon komikussa ten- °
ném! (A gyézelem és guny tetején,) Szeretem
Jatni a kutyuskat, amikor szolgal, de a cukrot, i
azt nem adom oda nekil (Nevetve el.) |




12, JELENET
Az inas, A vélegény

A VOLEGENY (zsebredugja a kezét/és q ld-
bdval groteszk, kényelmetlen mozdulatot tesz.
Néhdny pillanatiy “az inas kéril somforddl,
akit némdn, gyanakodva gusztdl, Léthaté ha-
bozds ntdn végre megszélitja,) JPjjon csak
ide, Lajos! . /

AZ INAS: Tesstk parancsolni, /| méltésdagos
ur! /

A VOLEGENY (felveszi a kerevetrél az asz-
szony otthagyott sdljdt, belétemeti az aredt,
nagy séhajjal beszivja az illatdt, majd a jdték
utdn): Tud maga hallgatni, Lajos?

AZ INAS (szolgai készséggel): Tudok, mél-
tosdgos ur! f

A VOLEGENY: J6l van! (Pénzt ad neki,)

AZ INAS (elveszi @ pénzt); Kosz6ndm mél-
tésagos url :

A VOLEGENY: Es most mondja meg ne-
kem, hogy a komtesz komornaja, az a széke,
kékszemii, ugy-¢ Licinek hivjak? Hogy az mi.
lyen lany? ,,Olyan“? Lehel /azzal »0kosan* be-
5z¢Ini? /

AZ INAS (kis hallyatds utdn): Nem tudom
méltdsagos ur, De nem szeretném, ha ,olyan*
lenne. Mert a menyasszonyom. (Zsebredugja
a pénzt, amit az imént kapott és megint ra-
kosgatni kezdi ax edényeket,)

A VOLEGENY (pattint az ujjdval); Ejnyel

AZ INAS (mialalt csendesen, minden fei-
indalds nélkil dolgozik): Mar egy éve elmaf-
kisodtunk, Ugy van, ‘hogy csak &szig szol-
galunk a kastélyban, azian én leszek g kertész

itten. Akkor elveszem,
A VOLEGENY: Gratulalok! (Kis szinet.)
Hat akkor mondja csak, van valami mas

szolgaloféle a kastélyban?

AZ INAS: Van! A moséné, De az most be-
teg. Vizkéros. Meg van poffedve a I4ba. .,
Meg az Oreg méltésaga dadaja .. . (A vé-
legényre néz.) Augusztushan lesz nyolcvan
éves,

A VOLEGENY (tirelmetlenal legyint): Hat

a faluban, A faluban vannak ligyes menyecs-
kék?

AZ INAS (lelkesen): De vannak am! Vasar-
nap selyemkendésen, pirosit6san, lakkcipésen
¢sak ugy pévaskodnak a templom eléit. ,

A VOLEGENY (mint egy cinkostdrshoz j:
No, menjen le, szélitson /el6 egyet., Szép
arany fiilbevaléra val6t kapna télem. Fogja
maga is, (Megint pénzt ad az inasnak.)

AZ INAS: Kezeit cs6kolom, (EI6bb elteszia
pénzt, aztdn feleli): De nem lehet 4m, mélt6-
sagos ur! Betyir magyar falu ezl A férfiak
bicskaval 6rzik a fehérnépet. Nem mondom,
még nappal, ha az /ember nagyon utina
jdrna, adédna alkalom  valahol, valamék
csiirbe, valamék padlison, De ilyenkor?
(Megesdvdlja a fejér.) Ay egész falu alszik.
Eccaka? Felverni Gket? Réjuk gyujtani a
tet6t? Tiizet kidltandnak! Tyli, de az 6da-
Iunkba nyomndk a kést!

A VOLEGENY (leiil, keresztbeteszi 6s ide-
yesen reszketteti q ldbdt); A fenébe . . ,

AZ INAS: Biz ugy, méltbsigos ur,., (S4-
hajt.) Haj, nem | olyan idék jarnak mar,
mint régen, Nagyon kinyilt a paraszt szeme.
(Gondolkozik.) Manem véna itt az alvégen
¢y asszony, Az| olyanféle. Abbul él, Tele is
firkaltdk a haza falat az oskolas gyerekek
mindenféle csunyasiggal,

A VOLEGENY (ébredé reménnyel):
Szép?

AZ INAS: Elgg
(Gesztussal mutatja,
Ilyen,

A VOLEGENY: Fiatal?

AZ INAS: Hat ugy no, .. olyan jé negyve-
nes, (Kindlja.) Hanem derék feremiés, meg
kell adni, hogy tisztan lartja magat mindig.

A VOLEGENY (undorral, kétségbeesve):
Brrr! (Sétdl fel ¢és ald, fityérészik, ldtni rajta,
hogy nem tud megnyugodni, A homlokdt
orli, végre az inas felé fordul, szégyenkezé
habozdssal): Nagyon ragyéis?

AZ INAS (vigasztaléan): Kicsit,

A VOLEGENY (megtirve): Varjon, Felve.

Nol

JOképii ! Kicsit

ragyas.
hogy  milyen

melles.)
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szem a kabitom és ha majd elvégezte a
munkAjat, lemegyiink a faluba. Megmutatja
merre lakik, j6? (Megint pénzt ad az inas-
nak.) ..

AZ INAS: Igenis, méltésigos uram. (El-

teszi a pénzt, aztdn bosszankodva megvakarja

a fejét.) Ccce, most jut az eszembe. Azzal is
baj van. Az a perszéna ellopta a kovacsné
leped6jét a ruhaszarité kotélrsl. Tegnap be-
vitték a csenddrok Kaposvirra... :

A VOLEGENY (diihbe jén): Hogy az
istennyila... (Aztdn megkénnyebbiilten so-
hajt fel, mint aki megmenekiilt attél, hogy
valami szérnyiiséget kivessen el,) Hila az
égnek! Nézze Lajos, vigyen fe] a szobimba

hirom cseber hideg vizet, de hideg legyen,

csak ugy sisteregjen!
AZ INAS: Viszem, méltbsdgos ur! (Meg-

ért6 részvéttel.) A hidegviz .a legjobb ilyen-

kor. o

A VOLEGENY (kifelé indul): Hat siessen.
Hozza. Hadd dugom bele a fejemet,

" AZ INAS: Viszem, méltésigos ur, kezét
csOkolom. (Mikor a vdélegény hdtat fordit,
r6hdgé, boldeg, gunyos grimaszt vdg utdna.)

13. JELENET
Voltak, A komorna

-A KOMORNA (sebesen jon a jobboldalon,
nem veszi észre a vdlegényt, az inashoz):
Pfiil Ennek a napnak is vége! Lefekiettem a
kisasszonyt! -

A VOLEGENY (mdr az ajtén tul, meghallja
a komorna hangjdt, visszafordul, ujra bején
a szinre, a szeme rdtapad a ldnyra): lIgaz,
Lici, hogy maga férjhez megy ehhez a Lajos-
hoz? !

A KOMORNA (kacéran): Most ugy van,
méltésagos wur. Ha tiszlességesen viseli
_ magat, § :

A VOLEGENY (kis sziinet utdn, mely alatt
mint egy éhes farkas, mohén guszidlta a
ldnyt): Ejnye... a menyasszonyom biztosan
sajnalni fogja.., . |

A KOMORNA (hizelegve): En is ugy saj-
nilom a komteszt, de ugy sajnilom. Olyan
nehéz lesz elszokni téle,

AZ INAS (aki borzaszté kinosan, féltéke-
nyen figyelte a ldnyt is, a vélegényt is, ke-
servesen): HAt persze, méltésagos ur kérem.
De tetszik tudni, méltésagos ur, ez mégis

KAPHATO
Cip6-,
drogéria- és
gummidru
tizletekben

2,90 t

_ rejteni q mosdét. Idé:

csak cselédsor., — Ha majd kertészné lese
beléle . .. '

A VOLEGENY (szérakozottan): Hat per-
sze... (Tovdbb nézi a lanyt, ldtszik, szeretne
kikezdeni vele valahogyan, de hdt .mégsent
lehet a mdtkdja el6tt, Végil is lemond az
egész ligyrél. Legyint, majd az inas felé
Oszinte bosszusdggal,) Hogy az ordog vitte
volna el magat, Lajos! (Sebessen el, balra.)
- A KOMORNA (nagy asszonyi diadallal,
hencegve az inas felé): Latta, hogy gusztalt?
(Hangsullyal.) A ,vélegény* url

AZ INAS: A vélegény ur! Na, szép kis
vélegény! Mind asszonyok utin 4csing6zott.
Hogy keritsek neki valami parasztmenyecs-
két. Fenét a bélibe! Még azt is megkérdezte,
hogy maga miféle, hogy lehet-e magaval
»okosan® beszélni?

A KOMORNA (érdekiédve): Es maga mit
mondott? ;

AZ INAS (dnérzetesen): Azt, hogy maga
az én matkam, Itt kuss neki. Erre befogta a
szajat.

A KOMORNA (kis sziinet utdn fogheqyrdl,
kényesen, szemteleniil): A grof urh egészen
helyre legény. Kedvemre valo. Maga is mit
ronija el a seftemet!

AZ INAS (mérgesen): Te! Ne ugass! Ne
dithits! (Felveszi az asztalr6l a nagy eziist
kdvéskanndt.) Mindjart a fejedhez vigom ezt
az ibriket!

(FUGGONY )

1. FELVONAS

(Szin: A vélegény vendégszobdja a kastély-
ban. A fehérfalu, bolthajtdsos szobdn érzik,
hogy a hdz, amelyben van, nagyon régi épit-
mény. Hdtul, kézépen, kicsiny, négyszigletes
ablak, a vastag falbevdgdsban, A nyitoit ab-
lakon dt itt is ldtszik a mély, kék, csillagos
€9. A régiesen el6kels formdju butorokon
szines karton-huzat. A komédon virdgok és
gyertyatarték, hosszu gyertydkkal. A hdttér

balsarkdban kék-fehér, szdsz kdlyha, A fala-

kon fiistés, fekete, 6don csalddi portrék,
amelyek kosztimés ddmdkat és pdncélos
férflakat dbrdzelnak. A képek kozt nagy,
fekete kereszt, Krisztus megfeszitett testével.
A dagadé pdrndkkal megvetett dgy balra
van, Az dgy mellett kis éjjeli szekrény kény-
vekkel, vizeskancséval, pohdrral, ernyés
villangldmpdval. ‘Az dgy mellett fotel. Bejdrat
egy vezet a szobdba: szemben az dggyal a
jobboldali falon kicsiny, régi, sététbarna, vas-
cirddds, egyszdrnyu, koékiiszobés ajté. A hdt-
térben, a jobb szogletben, wagy mdrvdny-
mosdd, 6ridsi lavérral. Mellette félig 6ssze-
hajtott spanyolfal, amellgel teljesen el lehet
Ljfél koril. Negyed-
drdval az els6, felvonds vége utdn,)



' akarok a fejeddel.
A VOLEGENY: Parancsoljil, parancsolni. -

| legem van, Ittam. {Mialatt

1. JELENET

Gdbor, majd A vélegény ,késobben egy percre
Az inas

(Amikor a fiiggdony ketté nyilik, a szinen eqy

pillanatig Gdbor egyediil van. Az dgy melletti

fotelben iil, elmélyedve cigarettdzik, Azutdn
kinyilik az ajté, jon a vélegény.)

A VOLEGENY (kicsit mqgglepet ):

vusz! Te itt vagy ndlam? /0.

./ GABOR (komolyan):

Szer-

Fejem sz8rostiil-bOrostiil a tied. (Az ajtén
kopogds hallatszik,) Szabad!

AZ INAS (jon, nagy vizeskancsékat cipel):
Keziiket csb6kolom. (A vélegényhez.) Itt a
viz, méltosigos ur!

A VOLEGENY: J6 -hideg?

AZ INAS: Most hoztam a kerti kutrul
Szinte szur, (A mosdéhoz cipeli a kancsékat,
azidn az ajténdl.) J6 éjszakat kivanok. Ke-
ziiket csékolom. (ElL.)

" GABOR: Arrdl akarok veled beszélni. ..

A VOLEGENY (félbeszakitja): Ha megen-
geded, én kozben megmosdom. Nagyon me-
Gdbor beszélni

~kexd, az dgy melletti éjjeli szekrénykére

szérja a pénzét, a cigarettdit, kiteszi a zseb- .
kendGjét, a revolverét, Aztdn kinyitja a spa-

nyolfalat és egészen elfedi vele a mosdét. Az
dgyrol felveszi a pizsamdjdt, amelyet a
spanyolfal tetejére dob. Aztdn maga is eltiinik
a_paravdn mégott. Innen kezdve egy darab
ideig a vélegény nem ldthaté, A spanyolfal
maogott vetkézik, amelyen gyors tempéban
repiilnek dt a kiilonbdzé ruhadarabjai. A

~ cipdje, a nadrdgja, a kabdtja, az inge, a gal-

_felé;

lérja, stb. Egyszerre szérnyii fékapriiszkilés
hallatszik. A vélegény mosdik, csapkod a
vizzel.) S
" GABOR “(szigoruan “beszél ~a'= spanyelfal
suldthatatlans vilegényhez)s Micsoda
durvasigot koévettél el méar megint?

A VOLEGENY (drtatlanul): Mikor?

GABOR: Ma este. :

A VOLEGENY (még jdmborabban): Ma
este? Nem tudom,

"GABOR: Tizenegy 6ra felé egyediil iiltem
a szalénban, Olvasgattam, amikor a meny-

asszonyod odajott hozzim. J6tt? Nem. Fu-
valahonnan.

lott. Mintha menekiilt volna
Sépadt volt, reszketett a felindulastél. El-
vette a kezembél a turfot. Hagyja most a
lovakat, — mondta beszéljen hozzam
valamit, akarmit. Vigaszlaljon, olyan kétség-
beesett vagyok. — Megprébaltam. “kiszedni
beldle, hogy mi. tértént? Védekezett
semmi, futé rossz hangulat csak, majd el

Vartalak! - Beszélni,»

++“GABOR (nyomatékkal): Nem

mulik. — De én ismerem azt a lanyt. (Szi-
net.) Azt hiszem nagyon j6l ismerem. KEs
lattam, hogy tiszta, biiszke, sziirke szeme teli
van fajdalommal. Miért szenvedett? (Nagy
erdvel.) Mit csinaltal vele?

A VOLEGENY (kicsit megszeppenve és.
mintha csak most jutna eszébe a dolog):
Ja?! Talan megsért6ddtt. Annyira érzékeny.
Tancoltam Evelinnel és tudod a tangé
olyan...

““GABOR (félbeszakitia): Ertem mar! (Szi-

nef. Gunyosan, keseriin.) Evelin. Képzelem,
hogy tapadtatok ossze, hogy furtad a térded
a térde kozé, Szinte litom, amint kigyult
szemedben az allati vagy...

A VOLEGENY (panaszosan): De édes ore-

gem, ha mar tincoltam, nem cipelhettem
ugy azt az asszonyt, mint egy hordar a cso-
magot. Itt 1ilok hetek 6ta, tizenkét orat al-
szom egy nap, tomdm magam szesszel, hus-
sal, fiiszeres szészokkal. Ez a matkasag
hiilye intézmény. Most multam huszonétéves.
Mit csindljak a szememmel? Ugy néz, ahogy
neki tetszik, nem ahogy én akarom. (Abban
a hitben, hogy meggydzte a bdtyjdt.) Beszélj
oregem a hatgerincemmel, (Diihdsen felhang-
2tk a spanyolfal mégolt a tiszkolés, viz-
csobogds.)
“GABOR (felhdborodva): Utalatos! Ha egy
csGdor megtudna szélalni a ménesben, az
mondana ilyeneket. (Vddoléan,) Te nem
szereted azt a lanyt!

A VOLEGENY (ebben a pillanatban éppen
gargalizdl és mintha a gargalizdlds melédid-
jdval, heves tiltakozdst akarna kifejezni).
vagy belé

szerelmes!

A VOLEGENY (hallatszik, ahogy kiképi a
vizet): De igen. Szavamra mondom, azt hi-
szem, hogy igen. (A pizsama eltiinik a spa-
nyolfalrél.) Rémesen szeretem, Csak hat mit
csinaljak, ha egyszer ilyen vagyok, Es azt
hiszem, hogy mindenki hazudik, minden
fiatalember, aki azt mondja, hogy &6 mas,
mint én. Az ember szeret a szivével, meg —
amugy is.., Te masféle voltal? (Enyelegve.)
No, oregem, valld be &szintén — te masféle
voltal fiatal korodban? (Kijon a spanyolfal
mdgiil, nagyon tarka pizsamdban, papucs-
ban. A haja vizes, borzas.)

““GABOR (gbgésen. elhdritia magdtél a kér-

dést): En nem tartozom senkinek szimadis-
sal. Kiilondsen neked nem, te taknyos. De te
nem vagy a magadé tobbé. Szerelmet ébresz-
tettél egy fiata] lanyban. (Nagyon melegen.)
Es milyen lednyban! Te buta! Kiralyi kines
van a kezedben. El akarod szérni? Ki aka-
rod cserélni a nagy gyémantot garasos réz-
pitykére?



A VOLEGENY (vdlasz helyett hirtelen ‘le-
guggol, kezét a
rdzza): Egy kis Mensendik, Lefekvés el6tt
mindig tornaszni szoktam par percet. Ez a

lél‘dfyakorlat. (Csindlja,)

" GABOR (a témdndl marad): Roppant ko-
lelességei vannak annak, akit egy fiatal leany
szeret.

A VOLEGENY (torndszik): Aranyos vagy,

hogy igy lelkesedsz a lanyokért, Ugy tadom,
hogy régebben, husevé korodban, soha sem
torgdtél lanyokkal. .,

~ GABOR: Mert féltem t6litkk, (Kijavitja ma-
gdt.) Tiszteltem Oket. Beértem mindig azzal
a vendégléi meniivel, amit az élet konnyii-
szerrel kindlt a magamfajta embernek.

A VOLEGENY (mély guggoldsdbdl): Csak
ne panaszkodj, apuskam. Irigyellek, Mindig
kitlind macskaid voltak,

** GABOR (megvetéssel): Amilyenek a héz-
tetdkon koslatnak., Az emlékiik olyan izt ha-
gyolt az orromban, mint az avas vazelin.
Kutydnak is tul bolhas lettem, Utdnam
akarsz jonni? Vigydzz magadra,

A VOLEGENY (leil a: dgyra): Ne félj.
Ovatos leszek. (Nyujtézik, nevet.) Engem

nem fognak megenni az asszonyok, (Csattog-

tatja a fogdt.) Inkabb én dket!

"~ GABOR (nézi): Igaz. (Egy kis gyiilélettel.)
Nem is téged féltelek, Nagyapankra iitdttél,
aki nyakuknél fogva, lancraverve tartofta a
haza pincéjében a kedveseit. Réla van szé.
Mi lesz vele? Milyen élete lesz melletted —
neki?

A VOLEGENY (kicsit idegesen): Mit faj az
neked? Ez mdr igazdn az én dolgom.
“"GABOR (mint a gdjzir): Es az enyém is.
Mert én is szeretem,

A VOLEGENY (elképedve):
Ha2 o ,
“ GABOR (nekivadul, mint aki egy gyilkos-
sdg titkdt nem {tudja tovdbb 6rizni): Meg-
6riilok, ha az ulon, a porondon meglitom a
ldbanyomat, A kalapjat, a kesztyiijét a ter-
rasz parkinyan. Ha megfogom a rakettjét &s
a nyelén egy kis meleget talalok
utan .., (Eszretér, elhallgat;-aztdn megkény-
nyebbiil, majd diithbe-jén. sajdt-magdra.) Hat
ittvanl Kint van! Kitalaltam! (Kétségbeesik.)

Hogy? Mi?

Bérauto! Kiraly Garage!
Teljesen uj, markés, elegans, csukott luxusauték helibeli. vidéki

és kilfoldi turdkra, tovabba eskiivikre és temetésekre minden-
‘kor kaphaték! Olesébb a taxinal!
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lglettel.) A kezemben vagy, fiiggesz

a keze .4

#“GABOR  (szomoruan,
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Hogy az embernek ne legyen ereje befogni

dsszeszoritott
fenyegeiden

a szAjat. (A ovblegényre néz,
ufra- gerjedé - dithvel,

A VOLEGENY (bdmulva curukkol): N,
oriasi meglepetés! Pedig becsiiletemre sejtet-
tem valamit.

“““GABOR: Az eszed tokjat sejtetted. Hiszen ,
joforman magamnak sem mondtam meg eddig.

(Szdrazon,) Ugyelj, el ne kottyansd elétte.
Nem akarok én semmiféle zavart csinalni,
(A vélegény vdlldra teszi a kezét.) Beléd sze-
retett! Kivalasztott! Hat neked kell boldogga
tenni] Boldogga kell tenmed mindenaron! Ha
nem tudod az 0Osztondddel, a sziveddel, hat
akkor meg kell tudnod a szerepedet. Majd
én bedresszirozlak, mint egy vizslat! Vigyazz!
J6l apportirozz, mert az

azt fogom latni, hogy ez az édes kis teremtés
szenved -— veled szamolok, (Zeli gonosz gyii-
télem!
Nem adok egy vasat sem! Engedem, hogy
megfulladjal az

10ki - a-vélegényt.)

A VOLEGENY (jéltdpdszkodik): Micsoda

uj figura ez? Nem félek. Majd kapok pénzt

a mamatoél. Mit csindlhatsz  velem? Ezért
nem jelenthetsz fel a kasziné valasztmanya-
nal, Kiilénben is, mit szavalsz itt? Berenice
bizonyosan olyannak szeret engem, amilyen
vagyok, Soha, egy pillanatra sem mutattam
magam masnak el6tte, (Elbizakodva.) Ha-
nem jo. En kulans vagyok, Tegyilink probati
A versenyt lecsongetiék, De én belemegyek.
hogy ujra fussuk a meccset, Tessék! Probald
meg. Enekeld el neki mindazt a szépet, amil
itt nekem ... Megengedem, Tiirelmesen va-
rok, Adok distanciat. Egy hoénapot, kett6t
Es ha majd tetszik, megkérdezhetjilk ujra
hogy melyikiinket valasztja? Téged? Engem?
Még azt a fért is megkapod t6lem, hogy
magain mondom e] neki ezt az éjféli jelene-
et Hogy lassa, tudja...!

pizsamdt): Te, nyomorult! Ha Kinyitod a

piszok szad! {(Hirtelen elereszti..a vélegényt,

lebocsdtja . - karjdt, - szemmel- ldthatéan
dsszetdrve; nagyon halkany) Nem merek én
a te huszondtéves ifjusagoddal versenyezni,
(Mint aki nagyon elfdradt, leiil.)

A VOLEGENY (a g6g6s ifjusdg szemtelen-
ségével): Mit akarsz hat?
majdnem - konyd-
royve): Csak azt, hogy legyél hozzd gyon-
géd. Szerezz neki sok-sok érémet. (Séhajjal.)
Szeresd. (Foldil.)

A VOLEGENY (az utolsé ‘éjjeli toalettképen
nagy fintorgatdsok kozott egy tubusbdl Cold-
kréniet dorzsol szét az arcdn): J6, dregem.
A kedvedért megprobalok egy kis lelki
tréninget . ..

orrodra iitok.. (4«
pizsama gallérjdndl- fogva. félemeli a véle-
gényt-az. dygyroly hevesen megrdzza.) Te! Ha

adossagaidban, (A4z dgyra

GABOR (megragadja a vélegény mellén a.



/ GABOR (kis csend utdn, mélységesen meg-
 aldzkodva): Kosz6ndém szépen. J6 éjszakat.
(Lehajtott fejjel elmegy.)
A VOLEGENY (hetyke [é6lénnyel
$z6l): Szervusz Oregem.

2.\ JELENET
4 vélegény, majd @ Komorna

A VOLEGENY (meggyujtia a kis ldmpdt az
dgy mellett, a csilldrt eloltja, Befekszik az
dgyba, valami firge, majdnem gyermekes
mozdulattal vadul| szétdulja a pdrndkat, a
térde kizé fogja a paplant, fészket csindl ma-
gdnak, aztdn egy szines tdbldju kéngvet fel-
vesz az asztalkdrél és a fél karjdra tdmasz-
kodva olvasni kezd).

A KOMORNA (halkan kinyitja az ajtét, be-
néz, aztdn visszakapja a fejét): Bocsanat,
(Menni akar,

A VOLEGENY (mint a Hgris felil az dgy-
ban, scbesen): Lici, mag az? Szabad! Jbjjon
csak Licil Mi baj? (Amikor ¢ Komorna mégis
el akar menni, hangosan, hevesen egy kis foj-
tott rimdnkoddssal.) Lici! Licil Licike! J6jjon
csak ide! Nal! Tubicaml!

A KOMORNA (bején, beteszi maga mégitt
az ajidt, kényeskedve megdll a kiiszobon, két
keze a fehér kotényének zsebében): Tessék
méltésagos url

A VOLEGENY (gusztdlja a ldnyt, mikézben
kis hegyes bajuszkdjdt podorgeti): Minek ko-
szOnhetem a szerencsét? |

A KOMORNA: Azt hittem, a méltésagos ur
még nem fekiidt le. Mintha' odale lattam volna
a dohdnyz6ban, a kartyazok kozt. (Magya-
rdzza.) Kivittem innen a gyufit még délutan ...
Most vissza szerettem volna lopni a nacht-
kasztnira . ., \

A VOLEGENY (az éjjeli asztalkdra néz):
Igaz is. Nincs itt, Pedig éppen... (Cigarettdt
vesz g Szdjdba,) Adja csak ide\azt a gyufat.

A KOMORNA (kacéran illegetve magydt, oda-
megy az dgyhoz, eléveszi a koténye zsebébél a
gyufdt, tizet ad.) \

A VOLEGENY (mialatt rdgyujt, nézi a ko-
morna kezét): Szép fehér keze van magénak
Lici, hogy tud igy vigyazni ra? |

A KOMORNA (sértédétten): Oh, hat nem
sikdlok én méltésagos ur! A komtesz mellett
vagyok én és ha néha mégis vasalni kell, vagy
valami mds ,olyasmit csinilni, hat keztyiit
huzok, |

A VOLEGENY (megfogja a ldny' mindkét
kezét): No, j6jjon kicsit kdzelebb., Nem eszem
én meg magat, Vagy ha meg is eszem, ne fiél-
Jen, nem fog f4jni. (Huzza,)

A KOMORNA (egy kis illedelmes vonakodds
utdn szorosan az dgy mellé dll), \

A VOLEGENY (feltérdel az dgyon, még
mindig fogja, simogatja a komorna \kezét):
Szép kis kacs6k, Mint a fehér galambszar-
nyak. En mondom, hogy csak a sz8ke n6nek
lehet ilyen szép keze. Ilyen fehér. Ilyen\ gd-

3
1

utdna

rcskékkel, Ilyen finom, pici kék erekkel.,.
(Kigombolja a ldny bluzdnak az ujjdn a leg-
elsé gombot, megesdkolja a csukléjd.)

A KOMORNA (pironkodva): De mélt6sé-
gos ur! /

A VOLEGENY: No! Csak semmj szégyenke-
zés. Ez dukd]l maginak. Nem hizelgek én egy
cseppet sem, Szép lany maga ‘Lici, Minden
clyan helyes magin. Ez a b6bita. A labacs-
kaja. Régéta nézem mdr, hogy milyen szép a
labacskaja, (Kihajol az dgybdl, ugy nézi a
ldbdt.) Ejnye de finom cip6je van.

A KOMORNA: A komteszé, Téle kaptam.
(Hetykén.) Neki sziik volt. Nekem nagy. (Mu-
tatja a cipéjét, mozgatja benne a ldbdt.,)

A VOLEGENY (erdszakolja, hogy iiljon le):
Uljon mér le egy kicsit, Ide! Ide az agyra.
(A paplanra iit, mutatja.) Ne vigye el az 4l-
mom. Ugyan tegye le ide egy kicsit magat,
ne siessen,.,

A KOMORNA (leiil az dgy szélére, gonosz
incselkedéssel): Hat hogy jol aludjon a mélt6-
Sigos ur.

A VOLEGENY. (felugrik az dgyon, a ldny
mellé, akinek a derekdt némi kiizdelem utdn
dtéleli): Ejnye, ne huzédjon ugy télem. Hat
nem latja, hogy mennyire tetszik nekem. De
milyen driga pelyhes nyaka van magéinak.
Olyan puha, mint a kacsa pelyhe. (Megesd-
kolja a nyakdt.) De j6 szagu ...

A KOMORNA (védekezik): Uh! Csikland!

A VOLEGENY (egyre mohdbban): Az a j6,
ha csikland. (Kiizdelem kézben.) No!. .. Nol...
Izé ... Engedjen... i

A KOMORNA: Ne.,. ne méltésagos ur...
van a méltdsigos urnak menyasszonya, akibe
szerelmes. ., i

A VOLEGENY (bosszusan): Szerelmes! Sze-
relmes! Magéra ‘meg snijdom van. Az még
tobb, ha valaki tetszik, Csak ugy. A szerelem
vak, de a gusztysnak szeme van... (Ostro-
molja a ldnyt.) A nyakat ... itt a fiile mogott...
(Csdk.) P

A KOMORNA (kicsit elernyedve): Mélt6sé-
gos url

A VOLEGENY (liheg): J6 lesz velem joba
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lenni, felviszem és Pestre. Damat csinalok én
magabo6l. Szinésznét. Jobban pdszol maga
hozzam, mint ahhoz a melak inashoz...

A KOMORNA (hirtelen kijézanodva): Jesz-
szus a Lajos! (Lefejti magdrdl a vélegény kar-
jdt): Most biztosan leskelédik ram. (Fiilel az
ajté felé.) Amikor feljottem, még utanam is
kialltott a hallb6l. (Rettegé visszaemlékezés-
sel.) Ott allott a lépcsd alatt a partvissal a
kezében.

A VOLEGENY (izgatottan folytatni akarja

az attakot); Hat aztan? Rugja ki, dobja ki.
Nem mer az idejonni, — hozzam, az én szo-
bamba!

A KOMORNA (fokozédé aggodalommal)
Dehogy is nem. Mérges ember az nagyon, ha
féltékeny. (Megint az ajté felé figyel, szo-
rongva.) Ott van valaki. Va]akl ott kiviil kra-
kogott, Hallom .

A V(').LFth.NY ( tiirelmetleniil ): Biztosan
képzel6dik. Ha mondom. Csak nem meri? ...
(Kiugrik az dgybdl, a papucsdba dugja a ld-
bdt,) No megnézziik, aztdn ‘ha latja, hogy
nem voll igaza, becsukjuk kuleesal az ajlot.
(Kacsint.) J62 !

A KOMORNA (nem vdlaszol, rettegve néz az
ajto felé).

3. JELENET
Voltak, majd Inas

A VOLEGENY (az ajtéhoz megy, kinyitja,
felkidlt): Hogy az Istennyilal

AZ INAS (nyilvdn leskelddve guggolt oda-
kint a kulcslyukndl, mert amikor az ajté hir-
telen kinyilik, fejjel elére bebukik a szobdba,
a seprdjével, a portérléjével, a kdtényével a
¢sorampdaleé szemétlapatidval egyiitt).

A KOMORNA (elfojtott sikollyal):
soml

AZ INAS (feltdpdszkodik, vadul 'kérilnéz.
minden illedelemrdl megfeledkezve, a Idny-
hoz): Aha! Hat most megcesiptelek! | Lattalak
oit az agyon! (Fenyegetéen kizeledik a ko-
morna felé.) '

A KOMORNA (ijedten hdtrdl. — A vélegény-
hez): Ne hagyjon méltésagos url Meg akar
titnil i

A VOLEGENY (az inas elé qll): Mitéle szin-
bhéz ez itt? Menjen a sarga fenébe!

AZ INAS (vésztjésloan): Hagyjon éllgem a
méltdsigos ur, kezit csékolom. Ez a perszéna
nekem a matkam . (Tovdbb akar menni a
ldny felé.)

A V()I EGENY (megint eldllja az Inas ut]at)

Turistacipok
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.cs6kolom, ha igy

Akarmicsodaja. (Rdrivall.) Takarodjék kil

AZ INAS (mindendron a ldnyhoz akar jutni,
aki rémiilten lapul a kdlyha mellé, a szdglet-
ben. Ingeriilt konydrgéssel a vdlegényhez,
aki mindig az utjiban dll): Mélt6sagos ur ké-

rem! Tessék hagyni engemet! Tessék mar
hagyni. (El akarja tolni az utjabél a v6-
legényt.)

A VOLEGENY (bésziilten): Hozzam mersz
nyulni? Pimasz! Nesze! (Pofon veri az inast.)

AZ INAS (Még neki is sok, hogy éppen a
mdtkdja elétt aldzzdk meg. Elveszti szolgai
dnuralmdt, Nekiugrik a vélegénynek, Nem iiti
mey, csak megragadja): Az angyalat! A krisz-
tusmariajat!! (A derekdndl fogva az dgyra
dobja a Vélegényt, de vele egyiitt zuhan 6 is.)

A KOMORNA (a hdttérben a rémiilet néma
jdtékdval nézi a dulakoddst.)

A VOLEGENY (hanyatfekaz:k az dgyon,
rajta az egész sulydval az inas. A vdlegény a
megsértett ur dithével, hérogve, fogcesikorgatva
iti, tépi, rugja, karmolja Lajost, aki nem
ereszti el a derekdt): Te! Tel! Tel Te pimasz
paraszt te! Te diszné paraszt! Nesze. (Uti.)
Nem bocsalassz el?! Nem? Te! Becsukatlak!
Tel Te felakasztatlak! Te diszné! Te! No majd
a csend6rok! (Ide-oda gurulnak az dgyon.)

INAS (az elsé dithroham utdn mdr érzi,
hogy milyen szornyiiséget kovetett el: hozzd-
nyult a grof urhoz! Birkézds kézben az in-
dulattél reszketben, siralmas hangon ko-
nyérég a Vélegénynek, akit azért még min-
dig maga ald teperve tart): Megmondtam én!
Rimankodtam én, méltésagos ur, kezit cso-
kolom! (Felordit.) Hii, az orrom! Kezit cs6-
kolom, méltosagos ur, erissze el az orromat!
(Nagyot 16dit a vélegényen.)

VOLEGENY (harc kozben kézel keriil az
éjjeli szekrénykéhez, megldtja a  revolverét,
kiszabaditja az egyik km']af és [elkapja a
feqyvert, amelyet hirtelen rdszegez az inasra
— eszméletlen dithvel): No most! Megddog-
lesz, te bitang!

INAS (feliiti és a csukléjandl fogva meg-
ragadja a Vélegény kezét, amelyben a
browning van. Rémiilten): Kezit csokolom!
(A pisztoly elsil a levegdben,)

KOMORNA (wisit, aztdn az ajtéhoz rohan,
feltépi, sikolt): Segitség! Segitség! (A kiiszo-
bon dll, szakadatlanul sikoltozik, eszét veszt-
ve, Gssze-vissza ugrdl.) Segitség! Segitségl!

VOLEGENY (hanyaﬁfekszlk az dgyon, az
inas, aki legyiirte, egész sulyaval rajta. A
keze ki van nyujtva hdtra, gorcsésen szoritja
a pisztolyt, amely most ujra elsiil, megint a
levegébbe.) 1 v

INAS (keményen markolja a Vélegény
csukléjat. Az ujabb lovésre): Kezit cs6kolom!
Ne izéljen a méltésagos ur! Kezit csékolom!
Hat litja, hogy nem eriszthetem el, kezit
. idoz, kezit csokolom!
(Birkézik.) : ;



4, JELENET

(Voltak, majd Gdbor, késébb az dsszes
Aranyifjak, a Hdz urndje és a Hdz ura.)

/' GABOR (beront, $zétvdlasztja a dulakodd-

* kat, az inast elbre penderiti, majdnem a ri-

valddig, rdordit a vélegényre)s Megdriiltél?!
Tedd le az a fegyveril (Kicsavarja .a véle-
gény kezébdl g revolvert,)

VOLEGENY (neki akar menni az inas-
nak): Hozzim mert nyulni! Megfojlom a bi-
tangot! . :

. GABOR (a vélegény elé dll): Meg ne moc-
~ canjl -

INAS (aki térdre esett, mikor Gdbor elld-
ditotta, most feltdpdszkodik . és ujra neki
akar menni a komorndnak): Agyon verlek.
Az egész te miattad van! Te loty6!

KOMORNA (iszonyodva hdirdl): Ne béant-
son! Nem gsinaltam semmit! (Most betédul
a szinre a két aranyifju, a Hdz urnéje és a
Hdz ura, Istinek még a kezében van a kdr-
tya, ahogy felugrott az asztaltél, A Hdz
asszonydnak szdjdban ott fiistoldg, szipkdba
téve, a nagy szivar vége. Ossze-vissza kia-
bdlnak,) Mi az? Ki az? Baja tortént valaki-
nek? (A Hdz urndje felcsavarja a villanyt,
4 kigyuld, erés fényben, kijézanodva, resz-
ketve dllangk a | szoba kilénbézé sarkdban
az affér szereploi, A Komorndn hisztérids
rémiilet, az Inason kétségbeesett félelem, a
Vélegényen szégyennel vegyes diih ldtszik, A
férfiak mint a csendérék assziszidlnak a je-
lenetnél.) | ,

A HAZ URNOJE (hangosan, haragosan,
mint a biré a vddlotthoz): Mi tortént itt?
Mit csinaltak?

KOMOBRNA (sir): Semmit, mélidsaga ké-
vem, (Az inasra mutat,) Ez a vadallat...

INAS (méltatlankodva): ¥n? Méltbsagos
asszony instilom, -— ez... (A komorndra
mutat.) =

A HAZ URNOGJE: Ne ciganykodjatok itt!
Csak szép sorjaba. Ki 16it? .

VOLEGENY (idegesen); En! De. .,

A HAZ URNOJE: Csénd. Majd én kérde-
zek. Kit akart meggyilkolni? :

VOLEGENY (gerjedé méreggel): Ezt a
gazembert! (Az inasra mutat.) Agyon is 16-
vém! (Az -inashoz.) Ne félj, bestia, agyon-
viglak azért... A

A HAZ URNOJE  (erélyesen a
hez):
Igen!? \

VOLEGENY (szégyenkezve): Pardon|

A HAZ URNOJE: Es miért akarta leloni?

\Z vélegény-
Tiszteletet kovetelek! a  hézamnak.

VOLEGENY: Hozzémnyult. Ramtette a
piszok kezét, '
A HAZ URNOJE (dsszehuzott szemdldik-

- kel az inasra néz): Hogy merted?

INAS (kétségbeesve): Mélt6sigos asszony,
kérem, én csak megfogtam a grof urat. A
gréf ur engem megiitdtt, az arcomba iitott

[itt, ezel6tt a Miny elBit. En csak megfogtam,

méltbsigos asszony kérem, hogy ne tudjon
{itni, Muszdj volt, hogy fogjam, méltéségos
asszony, agyonliitt volna, ott volt a kezibe
a browning. A mélt6sdgos asszony ismer en-
gem, kicsi korom Ota itt vagyok a hazban.
Az apam is itt szolgilt, a nagyapam is. Tii-
relmes cseléd vagyok én. De mindent nem
bir az ember lenyelni, Belestem én a kules-
lyukon, méltésdgos asszony, aztdn itt lattam
eztet... (A komoerndra mutat — keseriien.)
méitkdmat... amint az 4dgyon hancurozott a
grof urral... (Nagy isuttogds, az urak el-
nyomott mosollyal egymdsra néznek.)

A HAZ URA (dlmélkodé irigységgel a vé-
legényhez): De milyen fenegyerek vagy fe!

A HAZ URNGIJE (konsterndlva, haragosan
a [érjéhez): Hallgasson. Fuj, Maginak ez az
undorité dolog tetszik?!

INAS (elkeseredve): Isten a megmondha-
t6ja, méltésdgos asszony, mit Kkiizdéttem,
dégoztam, spéroltam ezért a lanyért.,. sze-
retem Otet... aztam. egyszer csak
hogy ,olyanféle“... (Sirni kezd, otromba,
paraszt zokogdssal.) Bar trafalt véna el a
gr6f ur, miel6tt a kuleslukon lattam, amint
idebe cicaznak az agyon. (Nagyon szortyog, °
eliakarja az arcdt.)

KOMORNA (izgatott szemtelenséggel}: Tel as

tlogy hazudik! Eskiisz6m, méltéséga, kérem,

nem vot semmi, csak épp a gyufat vittem
oda a gréf urnak...

INAS (fdjdalmasan a komorndhoz); Azért
1iltél az 61ébe? :

KOMORNA (nyelvel az inasnak):
zik maga, vak a féltékenységtol. /
A HAZ URNOJE (egyetlen megveté pillan-
tdssal elhallgattatja a komorndt, a vélegény-
hez): Igazat beszél ez az ember? (Az inasra
mutat.) Mondja meg. (Hangsulyozva,) Be-

csiiletszavara. ,

VOLEGENY (lehajtia a fejét): Igazat. (Eqy -
pillanatigy nagy csend.) :

A HAZ URNOJE (most mdr nyugodian, .
elékelden, udvariasan): Koszémdm, (Kis gon-
dolkozds utdn.,) Azt ajinlom, hogy nagyon
korin reggel utazzék el, a hajnali vonattal.
Nem szeretném, ha mégegyszer taldlkoznék
a leinyommal, mert ugy-e maga is termé-

~ szetesnek taldlja, hogy ezek utanm...

latom, - :

Képra-
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B,

.mdr menni készi
Rachel, Ne hamarkodjuk el a dolgot. Ez a’
- fortelmes skandalum, ami itt tértént, nem

_sz6bén  megdll,

VOLEGENY (még mindig lehajtott fejjel):
Nem tudok védekezni, A laiszat ellenem
vall. Pedig én). .. én, .,

GABOR (eldrelé(;,

{): Egy pillanatra, kedves

valé arra, hogy fAjdalmat okozzon és meg-
aldzzon egy olyan gydngéd és el6keld {erem-
tést, mint a maga lanya. Neki ‘err6] nem
szabad tudni, '
A HAZ URNOJE (leil): Hét persze. De
hogyan lehet az ilyesmit ellitkolni? Megy az
ilyen hir a levegdben, a vizben, mint a f{i-
fusz-bacillus. Hogy lehessen befogni a szél
szajat? ot “’f‘ 4 Lot oot
GABOR: Meg kell prébalni. Mink hallga-
tunk., (Az aranyifjak felé.) Ugyebdr urak,
akdrmilyen j6 csemege ez, ezuital erdt ve-
sziink a természeliinkdn és segitiink a pin-
cébe dsni ezt a finom kis iigyet? (Nagpon
szeliden, de azért valami éles, gyilkos, qua-
nus fenyegetéssel,) En kérlek ri beunneteket.
Ugyebdr megteszitek nekem? (A herceg é3

- Isti: Természetesen! — ez csqk vildgos! —

Némdk lesziink, mint a esukal — Isti: Majd

bolond leszek a pisztolyod _elé, dllni, hogy

kilyukassz!) I Ay ARt
* GABOR (az inasra néz); No mi lesz, La-
Jjos. Tisztességes ember maga?

INAS: Mélt6sagos ur kérem, férfiember

nem mondja el szivesen, ha pofonverik a
matkija el6tt ., .

"GABOR: J6. (A komorndrq mutat, de a
Hdz urnéjéher beszél.) Iit az egyetlen igazi
veszedelem, Ennek nem tudok lakatot tenni
a mnyelvére,

KOMORNA (Gdborhoz); En, mélidsdgos

ur? Sohase legyen boldogsdgom, ha egy
mukkot szélok ., ,

GABOR: Mar reggel el fogja kolyogni
mindenkinek . .. :

KOMORNA (a mellére teszi a kezét):

Anyam életére eszkiiszom..,,

GABOR (legyint): Még az éjszaka teletdlii
az egész hazat, (Gondolkozik,) Talin ez se-
git. (Pénzt vesz el8, vastag bankéesomagol,
nyujtja a komorna felé.) Fogja. Ha csond
lesz kap még.,,.

KOMORNA ' (vonakodik): Méltésigos ur..

A HAZ URNOJE (rdrivall & kemorndra):

_ Tedd ell

KOMORNA (ijedten elveszi és a kéténye
zsebébe dugja a pénzt): Kezit csékolom.
A HAZ URNGOJE (komorndhoz): Es most

© vége a spektikulumnak. Alomanrs!

KOMORNA (megindul az ajté felé, a ki-
pisszafordul, retlegve az

inasra mutat): Ez agyon fog verni odalent!

a Hdz uméjéhei, _aki :

Bl

A HAZ URNOJE (felesattan): Hat aztin?
(Az inashoz.) Csak verd meg, hogy a bére
kirepedjen! (A komorna felé villant a sze-
mével, hogy takarodjék,) No! Indulj dinnye,
16dulj zsakl

KOMORNA (amint teszi be maga utdn az
ajtdt): Kezit| cs6kolom. (EL)
5. JELENET
Voltak, Komorna nélkiil
INAS (szomoruan néz a komorna utdn):

Dehogy béntom. Nem nyulok' én hozza (6h-

bet. Aki egyszer ilyenféle, abhol ugy se
lehet kiverni a rosszat. (A hdz urnéjéher.)
HAat akkor én is elmegyek méltosaga kérem,
T'essen megmondani az intézd urnak, hogy
nézze meg a cok-mékom. Nem lopok én el
semmit, (Korilnéz, a szeme kénnyes.) 18
évig szolgaltam itten, Ismerek minden szég-
letet. Tudom minden kalyha fortélyat. Man
azt hittem, hogy! itt fogok megvéniilni egé-
szen a kerlédszhdzban, Tessen beirni a kony-
vembe méltdsiga kérem, hogy 18 évig vol-
tam egy helyben, Beesiilettel. ..

A HAZ URNOJE (mérgesen, de egy kicsil
meghatva): Az drdégbe megy! Hat ki szol-
giljon itt fel az asztalnal? A falub6l valami
patkos csizmas paraszi? It marad] Punk-
tum! (Kérilnéz a szobdban, meglditjn a vé-
legény foéldrehajigilt ruhdjdt, felébred benne
a hdzlasszonyi gondossdg.) Szedje tssze azt
a holmit! (a féldre mutat.) Szaporinl

INAS (egy kicsit meghékken, hogy éppen
wennek” a ruhdjdt, azidn aldzatosan neki-
fog.) Igenis, méli6siga kérem, (Amig min-
denki szétlanul nézi, hajladozik, szedi &ssze
a ruhdt, a har{snydt, azr inget szépen ki-

Lsunitva eqy fotelre teszi.)

A HERCEG (nagy részvéttel): Szegény
fickio! | ,
INAS (dsszeszedi a holmit, a karjdn van

“a szmoking, a nadrdg, két ujja kézt a vé-

legény escarpenje, A Hdz urnéje elé dll):
Parancsol még valamit a méliésagos asz-
szony? '

A HAZ URNOJE: Kérjen bhocsénatot a
grof urtol. (A vdlegény felé.)

INAS (katonds mozdulattal sarkon for-
dul a wélegény felé, egy pillanatiy meréen
nézi, aztdn csendesen mondja): Alissan bo-
esfinatot kérek, méltoésigos ur,

VOLEGENY (elforditia a fejét): J6. Nem
haragszom mér. |

INAS (a ruhdpal a karjdn, a cipdvel a ke-
ztben, az ajtolg hdtrdl, a kiszébdn még
megdll, dsszeiiti @ bokdjdt): Keziiket cséko-
lom, (Kimegy.) L

 ABBAZIABAN ::...::x: dip, Horval-Szanalorium 6s penzio

; _.nyujt minden kényelmet a legmérsckeltebb dron, Kozvetlen a sirandon, kozpontl 1(ités, lilt, tolyé me'eg és hideg-
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6. JELENET
Voltak, az inas nélkiil

A HAZ URNOJE (a vdlegényhez); Nincs
is oka haragudni ra. Két gonoszsigot is el-
kovetett ellene és a végén még agyon akarta
16ni ezt a derék, beesiiletes, hii cselédet.

ISTI; Azért hallallan! Régebben az ilyes-

. mi nem (orténhetett volna meg, hogy egy
inas ... jobban lehetelt idomitani a cselé-
dekel. :

. GABOR: Kellemetlennek {alilod Istikém,

. mi, hogy egvre kevesebb lesz a szolga.

ISTI: Nem értem]

A HERCEG (Istihez): ‘Ne téhjed hajla a
fejedet, En sem éhtem. Gaboh majd egyszeh

. megmagyahazza nekiink, ha valamennyien
haéhiink. |

ISTI (az egész tdrsasdghoz): Mindenki
kozt nekem van a legnagyobb pecchem,
(Mutatja a kdrtydjat,) Eletemben el¢szor
van Royal Fluch-6m, Abban a pillanatban”
kaufoltam ‘be, amikor te (a vdlegény felé)
belédurrantottal a  partiba, Mindenki fel-
ugrott. Most itt allok megtirodve. (Magya-
rdzni kezdi a hdz urnéjének.) Egy szimpla
pikk tercem volt. Es valami isteni sugallatra
két lapot kértem .., : i '

v A HAZ URNOJE (Isti felé): Nagyon ér-

} dekes lesz ez a torténet, kedves baritom —
de holnap este. Fbben a perchen nem
tudok kartyara gondolni, nem tudok sem-
mire gondolni. (Végigsimit a haemlokdn.)
Megfajdult a fejem eft6l a botrinytél, Mi-
csoda éjszaka. (Feldll,) En visszavonulok.
J6 éjszakat. (Gdbor felé) Ha mir eddig
olyan kedves volt és segitett rajtunk, kérem
torje még a fejét, valami bodles hazugsigon
is, amivel meg lehet
lednyom elétt, ennek az urnak (a vélegény
felé int) a hirtelen eltdvozsisit. .

A HERCEG (Istihez, halkan): Mi ennél a
lanicskozasnal feleslegesek vagyunk. (Kéz-
mozdulattal jelzi, hogy takarodjanak. Mind-
ketten cséndesen, halk készdnés utdn disz-
kréten eltinpek,)

P

7. JELENET
Voltak, az Aranygifjak nélkiil

GABOR: Talan nem is kell, hogy elutaz-
zon. '

A HAZ URNOJE (idegesen): De kelll Kelll
Egy percig sem tiirém itt. Utalom!
 GABOR: Igaza van. Els§ pillantdsra 1zite-
netes az, ami itt tértént. Elviselhetetlen, En
is ugy érzem, hogy ki kellene kénnel fiis-
0lni ezt a szobal, mint valami ragalyos
beteg utan... KEs mégis kegyelmet kérek

‘majd  magyarizni a @&

~GABOR:

ennek a fiunak. (4 vélegény vdllira teszi o

“kezét, aki letérve tdmaszkodik az dgynak.)

Mert... mert... mert... mert.., hogy is
mondjam? Csak a dolog liturgiaja ilyen un-
doritb. Ha az, amit elkovetett, megbocsat-
hatatlan, akkor el kell itélni minden férfit.
Mikor értik meg mar végre maguk asszo-
nyok, hogy nélunk az ilyen hirtelen tamads,

durva, legySzhetetlen étvigy nem szamit.
JHanyszor tortént meg velemy hogy dél-

ukin. . -mit mondjam ki, hogy mit csindl-

tam ... ¢és este_a kaszindban az elsé osztas,
az els6 ekarté parti els§ Ot kartydja, az
elsé szippantas szivarfiist. az elsg bariton-
hangu akkord ugy elmosta_ az egész ran-
devu emlékét, hogy még a haja. szindre sem
emlékeztem a kisas.szon‘ynsa‘lg{“ Hisba, vas-
tagabban vagyunk hurozva, brutalisabban,
wmint a ngk ...
A HAZ URNOJE: Fujl.

#“*"GABOR: Nizze csak Rachel, mi Kendyek,

bévérii fajla vagyunk. Ilyenell De mond-
jon egyet koziillink, aki ne & ite volna bol-
dogga az asszonyal? A duhzj fiukbol min-
dig derék férflak lettek s Megszakallasodtak.
Pocakiot eresztettek hamar. Alltak, mini. a
tolgy, az asszonyaik fut6rdzsaként, viritva
kapaszkodtak kemény torzsiikre. .. mennyi

gyerek, micsoda egészség, milyen vidam
iregségbe old6do, hosszu ifjusag .. @ hit

mondja csak, jobban szeretné, ha ez a fickd
valami beteg, hig, - izzadl tenyerii figura
lenne? Vagy jobban szerctné, ha egy faradt
kéjene vArnd mohd reszketéssel, amig...

A HAZ URNOJE: De az Isten szerelmére,
hat nines tiszta férfi, aki mint a szerelmes
szaryas, kivalasztja a parjat? ...

ABOR: Van. — A meséhen,

A HAZ URNOJE (kétségbeesve): Nem tu-
dok ranézni erre az emberre! (A vdélegény
felé .int.) : '
Hat ne nézzen ra egy darab -
ideig. Majd lassankint meg fog bocsatani
neki. Rosszabb szdjizeket is elmos az
id6 ... Aztan tegye latra a dolog gyakorlati
vészét, A fiatalok OGsszeilleneks! Micsoda pe-
digné mind a kett, Egv a rangjuk, a vagyo-
nuk. A csaladjaink kozt fenndll 6si baréi-
sag. (A falra mutat, az egyik fekete pdncélos
portréra.) Agnesfay Gergely biztosan helyes
Iden hélintana erre a”hazassagrae: .

A HAZ URNOIJE (leverten): Az igaz, hogy
manapsig olyan nehéz egy valéban comme
il faut hazassig... i

" GABOR: Keserii falat, elismerem. Nekem

sem  kellemies, eskiiszom. Pirulok én is a
szégyenkezéstol, hogy az ocsém ... hanem
nem r6lunk van itt sz, édes Rachel, nem



a maga érzékenységérdl... (gydngéden) a
kicsike boldogsaga (séhajt). En azt hiszem,
hogy szegényke szereli ezt a hasgpntalan
legényt. Talan éppen azért, mert ilyen ke-
- gyetleniil figtal. Nem lat § egyebet, mint-
hogy milyen kieményen pattan a tennisznél,
mint a szocske. Nem gondolkozik, esak érzi
a tdncndl izmos tenyerét a derekén,.. és
hitha nem is kell egyéb? Istenem, az ifju-
sig rettentd nagy dolog! Rettents. (Szinie
{rigyen.) Rettents!

A HAZ URNOJE: Kévetelheti, hogy min-
dent megbocsassunk neki? Joga van min-
denhez?

“* GABOR: Majdnem mindenhez... Nézze
csak Rachel, ne okozzunk fajdalmat a
maga driga kicsi linyanak azzal, hogy el-
mondjuk neki, mi tortént itt az éjszaka? Jo,
én tudom, hogy Berenice okos, edzett, mo-
dern lany, de mégis. Gondolkozzon csak
rajta, hogy fognink hozz4? El tudnd maga
neki mondani (undorral) ,ezt“ ugy, hogy
ne piszkolja be, ne rémitse meg, ne alizza

porig. Szegény gyerek milyen perspektivijao

nyilna benne minden szénak, Mit sejtene
minden betii mdgott. Hogy szégyelné magat,
Elvesztené minden szép dologba vetett hitét.
Nem, Rachel, nem tehetjiik meg,’ Elhiszem,
hogy ez nem becsiiletes eljaris, de itt tul-
sfgosan sokat kellene fizetni a becsiiletért.
Akasszuk szegre, Rachel, a tisztességet. In-
kébb... (a ddmdra néz, gondolkozik)...
inkabb hagyjuk fuini biintetleniil ezt a ko-
misz természetii csikot.

A HAZ URNOJE (tehetetlen diihében az

oklével fenyegeti a vdlegényt): Maga, maga! .

“"GABOR: Majd holnap folébred. Konnyen,
tisztin, mint a liliom. Megfiirdik. Lején a
reggelihez. Csupa harmat, csupa 6rém. Ne-
vet, Odamenjiink hozza? Eliiltessitk benne
auzt a gyilkos rémiiletet? Volna hozza szive?

A HAZ URNGJE: Hazudjak?

GABOR: Csak hallgasson!

(Kivitlrél kopogds.)
A HAZ URNOJE (idegesen): Ki az?

8 JELENET
‘Voltak, a Dadus
DADUS (félénken kinyitja az ajtét, bején,
a kiiszobon megdll, Csak alséruha van rajta,
hdléfokots, ahogy az dgybdl kiugrott, Izga-
tottan suttog): Méliosaga kérem. ..
A HAZ URNOJE: Mi kell, dadus?

DADUS: A komteszka, Kéri, hogy tessék ,

odamenni hozzi.

A HAZ UBNOJE (ijedten); Ebren van?

DADUS: Felébredt a nagy ribilliora. Csen-
getett. Sehol senki. Hun az a komorna? A
végin felk6item, én mentem oda hozza, Sze-
gényke, ugy meg van riadva, Atfutott a mélt6-
sagahoz. Lerugla a papucsait, Befekiidt az
dgyba. Istenkém, mint husz esztendGyel ez-

148

g]ﬁtt. :_Megbutt a paplan alatf, csak a kis ha-
Jacskdja latszik. Mind azt mondja — anya,
anya, hun van az anyam! Hat tessen oda-
menni | hozza,

A HAZ URNOJE (aggodalmasan): Tudja
mi tortént? . :

DADUS (a nagyon vén emberek félelem
-nélkilt Gszinteségével): HAt annyit elmond-
tam neki, hogy... (A hdz urnéjének filéhez
hajlik, sug valamit,) e

A HAZ URNOJE: J6 dadus! Eridj dadus,
mondd neki, hogy nem ugy volt, ahogy elé-

szér hallottad, Nyugtasd meg. Mondjad neki.

hogy én is jovok mindjart. (Feldll.)
DADUS: Repiilok, (Eltotyog.)

9. JELENET
Voltak, Dadus nélkiil

A HAZ URNGJE (Gdbor felé): Ez a vén
asszony majdnem mindent kikotyogott. Hat
hggy hallgassunk most. Mit mondjak?
“GABOR: Akérmit. Hazudni kell. Tagadni.
Most szent dolog tagadni. Azt kell mondani
a kicsikének, hogy a dadus rosszul hallott.
{Sziinet,) Fogjanak rim mindent, Az lesz a
leghelyesehb. (Nagyon kénnyed akar lenni,

e a szava megreszket egy kicsit.) Fogja rém. |

AbbSl nem lenne semmi baj. En csak pace-
maker vagyok ebben a versenyben.

A HAZ URNOJE (szeretettel Gdbor vdlldra

teszi a kezét): Milyen derék ember maga.
(Nézi.) Milyen derék, szép férfi, Miért is
nem magaba szeretett belé a linyom?
““GABOR (mutatja eziist haldntékdt): Be-
1ém? Ebbe a fehér fejbe?

A HAZ URNOJE (melegen): Ugyan! Sza-
mar beszéd! Nem szeretem a kolykéket, Tobb
benzin van benniik, mint amennyi kell. Meg
aztdn ugy van ezzel
gytimolesokkel. Az
szezonja, a masiké
szamoéca éppen hogy

egyiknek hosszabb a
rovidebb. A malna, a
elvillan nyér elején, A
nemes alma illatatél pedig decemberben is
tele lesz a szoba, En azt hiszem, hogy maga
ilyen tartés gytimoles. Bdralma. (Az urdra
néz, aki elaludt, amikor a jelenet kezdett
csondesedni és most diszkréten hortyog.
Mérgesen rajiaiit.) Kelemen!

A HAZ URA (a feje félrebillenve, Fujja a
kdsdt,)

A HAZ URNGJE (sziszegve): Hallatlan! Ez
megint alszik! El1 todott aludni ,most",
»ebhen* a helyzetben,

#GABOR (lecsillapitia): Hagyja! Ne bantsal

Szegénykének fogytan van mir az olajal A
Derbyn, lattam, elaludt a finishben, amikor
a lovak a tivoszlopnal jottekl

A HAZ URNOJE: Azért még sem hagyha-
tom itt, Ha alszik, hat legalabb az fAgyaban
aludjon, (Hangosan.) Kelemen]

A HAZ URA (felriad, mimeli,
lett volna): Figyelek!

mintha ébren

a Hfatalsaggal, mint a
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A HAZ URNOJE (megvetden): Figyel,

figyell (Felemeli a hangjdt.) Gyeriinkl
A HAZ URA (engedelmesen feldll); Helyes,
szivem, Menjink, (Kérilnéz.) De hogy az
ordogbe keriiltem én ide? | (Megddrzséli a
homlokdt.) Micsoda 4lom, micsoda dlom!

A HAZ URNOJE: J6 éjszakit, Gabor. Hat

egyelére kegyelem. Majd meglatjuk ., .

A VOLEGENY (halkan): Iparkodni fogok,

hogy jévitegyem... |

A HAZ URNGOJE (lesujtéan): Tiz élet sem
elég hozzd, hogy jova lehessen tenni vele az
ilyen ocsminysagot. (Hidegen biccent és in-
dul az ajti felé.) o

A HAZ URA: Szervusz Gibor, (A vélegény-
hez jésdgosan.) Szeryusz fiacskam. (Odamegy
a fluhoz és szeretettel megveregetl az arcdl,

 Ldtszik, hogy fogalmna sincsen réla, mi tor-

tént, Kedveskedve,) My darling boy.

A HAZ URNOJE (mdr a kiiszébrél hara-
gosan): Kelemen! Maga megdrilt?! Talin
nem tudja, hogy mi tértént?! |

A HAZ URA: En ne tudnam? Hat hogyne
tudnam, Csak nem akarom elmondani. {Ra-

vaszul kacsint.) Az én titkom, (Eltotyog a

hdz urndje utdn, aki dithés gesztust csindl a

kiszobon.)

, . 10. JELENET
. Gdbor és A vélegény

(4 }cét férfi, amikor egyediil marad, némdn
egymdsra néz. A vélegény nem birja el Gdbor
pillantdsdt, lassan lesiiti a szemét, odasom-

“ polyog a falhoz, eloltia a nagy villanyt. Most

_megint csak az éjjeli ldmpdcska ég.)

GABOR: Nem siil le a képedrdél a bér?!

VOLEGENY: De igen. Nagyon szégyellem
magam. Nagyon, (Leill az dgyra, Gaborra
néz,) Készoném oOregem, hogy mellém alltal.

(Hangsullyal,) Hogy éppen ,te* &lltal mel-

lém. Nem véartam, (Spontdn.) Hogy milyen
bimulatos ember vagy tel Csudallak!

" GABOR: Ne hizelegj. Nem miattad tettem.

0 érette, Magamért.

‘VOLEGENY: Mindegy. Azért én oriilt hd-
14s vagyok. Tudod, abban a pillanatban, ami-
kor ugy nézett ki a dolog, hogy vége min-
dennek, egyszerre megfajdult a szivem. (A
menyasszonyra céloz;) Mintha ott allott
volna el6ttem 6. Olyan fehéren, A kicsi
orrocskija olyan szomoruan pisze. A szemé-

vel panaszosan nézett ram. Rémes. Micsoda .
butasag lenne elvesziteni egy ilyen marhasag

miatt... szeretem.

" GABOR (gunyosan); Szereted?

VOLEGENY (hevesen): Igenis. Szeretem.
Te magad mondtad, hogy mi Kendyek mind

bolondok vagyunk flatal korunkban, De az-
1an ahogy megemberesediink, bens a fejiink
Tagya. Majd meglatod, az eskiivém utin, Majd

' meglatod, En is boldoggd fogom tenni az

asszonyomat ugy, ahogy a familidnkban min-
denki.” Lesz gyerekiink, sok gyerekiink.
Ahogy le mondtad...

 GABOR (félbeszakitja): Mondtam, mond-
tam — hazudtam! Valami mentségfélét csak
16 kellett rancigalni valahonnan, Nincs a mi

‘csaladunkban egyetlen boldog asszony.:Sziil-

nek, szoptatnak, hiznak, butulnak. Lent ul-
nek Gencsen, Marosducon, Barabolyon. Vi-
gyaznak a joszagigazgaté kormére. Lesik az
es6t, hogy legyen a mindenhaté basdjukmak
mit elverni a kartyan, turfon -  szinész-
nékre. Szegény asszonyok, latom a | rémuiilt
szemiiket, amint az urukra néztek, ha 6mélto-
shguknak néha haza tetszett ugrani egy kis
pihenésre, nagy mulatas, vagy nagv kirtya-
veszteség utan — kaccenjammereseny O ahogy
a fajtam ismerem, még azt is feltételezem,
hogy a mi csalddunkban divat az asszonyt
megverni, pipaval, nadragszijjal... hiszen
Gazsi batydnk még meg is serétezte a felesé-

- gét, egyszer, dithibe, amikor a vendégei husz-

ezer forintot nyertek tdle ferblin,
VOLEGENY: Gazsi bacsi régi modi ember,
© "GABOR: Te sem leszel mas, mint 6! Miért?
Mivel vagy ndla 16bb? O agaraszott, te aut6t
vezetsz, Hasonlitasz is hozzd. Mesélik, hogy
legénykoraban mem maradhatott meg tdle
noeseléd a hazban .., Mindeniket... fuj...

-Még valami ocsmany betegsége is volt. Nya-

valyAssi tette a feleségét egész életére. A
szegény Eliz... (Egyszerre gyanakodva a
vélegényre néz, mds hangon.) Te, nincs ne-
ked valami bajod? ,Olyan?*

VOLEGENY (megsértédik): Ab! Cz! Hogy
gondolsz ilyet?

“GABOR (megkénnyebbiilten): Hala Isten-

nek, Talan ezzel mégis tébb vagy, mint a
tobbi siheder az évjaratodb6l. Micsoda ter-
més! Hogy lebet, hogy nemes fikon ilyen

komisz vackor teremjen?! Tel (Megvetden.)

Charleston-kiraly, (Menni készil.) No, elég
volt, aludj, ha tudsz.

VOLEGENY (konydrég): Nem, ne menj
még el Gabor! Szidjal Ossze, ahogy csak
akarsz, de ne hagyj itt egyedil. Olyan rémes
gondolataim vannak. Egész éjszaka nem fo-
gom, behunyni a szememet ..,

" GABOR: Te? Hortyogni fogsz egy negyed

6ra mulva. :

VOLEGENY (kéti az ebet a karéhoz): A sze-
men nem fog behunyni, Becsszavamra, Nincs
valami altatod?

""GABOR: Nincs. Virrassz, Furdaljon a lelki-




ismeret, Ez talan hasznalni fog. (Az ajtéhoz

megy.) ’

VOLEGENY (rimdnkodva utdna kidlt): Ga-

bor! Ne menj. Borzaszté lesz ez az dlmatlan

¢jszaka , .. -

" GABOR: Talin elringassalak? Eh! (Be-
csapja az ajtét, EL)

11. JELENET
A vélegény egyedil

A wblegény egyediil marad, végigzuhan az
dgyon és komikusan nagyof, hangosan s6-
hajt, Pdr pillanatiy mozdulatlanul ~ fekszik
mint egy darab fa, aztdn kingujtia a kezét és
eloltja a kis dllé ldmpdt, anélkil, hogy a
fejét felemelné a pdrndrél. Tokéletes sétél-
$ég borul az'egész szinpadra, amelynek hdt-
terében, abban a pillanatban, amikor a vil-
lany elalszik, ' megjelenik a nyitott ablak
négyszagletes alakja az ég csillagokkal teli-
sz0rf, sotétkék szovetével. Most 10-—15 md-
sodpercig néma csond uralkodik, (sak az
ablak négyszégében wvdltazik egy-két  szép
fényhatds, hogy ‘a kézénség figyelmét le-
kisse, Aztdn a vaksotét szinpadon, mindent
betdltve, mint a lényerités felharsan az ,dl-
matlan éjjelt8l  rettegd*, a ,lelkifurdaldstil
gyotort vdlegény egészséges, hangos, szinte
mennydorgs  hortyogdsa.
FUGGONY

IIL. FELVONAS

Mdsnap reggel. Az elsé felvonds diszlete: a
hall, amelyet a korareggeli napfény draszt el,
A szinen Lajos éppen a reggeliz6 asztalkdt
feriti, Begqyujt a szamovdr ald. Munka kéz-
ben, amig ide-oda jdr, hajladozik, halkan
dudol, inkdbb csak diinngéy — valahogy meg
ne hallja az urasdg. Lajos képe dssze-vissza
van karmolva, a nagy piros karmoldsoknak
szembetiinden ldtszani kell az aredn,

|\ 1, JELENET
Lajos, majd Lici

LAJOS (amikor a fiiggdny rdnyilik, mdr
dudol. Halkan, keservesen, szivének minden
‘bdnatdt belényomva a suta kis régi

| nétdha,

Csondes mar a falu, alusznak a lanyok,
Akdcsoros utean csak magamba jarok,
Kivert kutya odasimul énhozzém,

F4j nagyon a szivem,

Mert elhagyott a rdzsam..,

A Friedler-iéle szabadalmazott

«GAMMAY hajnoveszto

Egyben az bsszes hajbetegségek legtﬁkéle-
tesebb gyégyszere. Kaphato mindentitt,
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“gyon megyerte ez a bestia?

(Ez nem volt jolyamatos ének, A munka

fiteméhez moduldlt. Néha meg is szakadi

egy-egy pillanatra. Amikor vége a nétdnak,

Lajos halkan tovdbb fitydli a melédia né-
-hdny taktusdt,)

LICI (balrdl jon, tenyerén a szendvicses
tdllal. A szeme alatt ditéstdl eredd, nagy kék .
folt. Ldtszik rajta, hogy faséban van Lajos~
sal, Qdameqy az asztalhoz, szé nélkil, mor-
cos képpel leteszi a tdlat).

LAJOS (megldtja Licit, abbahagyja a fity-
tydl, mozdulatot tesz a ldny felé),

LICI (megijed, akaratlanul nagyot curuk-
kol): Hozzam ne nyuljon! Komisz paraszil

LAJOS (diadalmasan elvigyorodik): Ne fél-
jen. Nem hantom t6bbet. Elég vot az éccaka.

LICI (szemteleniil): Na, hiszen nagyon fé
lek magdtul, Kifsom a szemét! Nézze csak
meg a pofajat a tiikérben, hogy milyen; .

LAJOS (gdmbélyi, kis vdsdri tiikrt hus
elé a nadragzsebébdl, Fintorgatva nézi magdt

benne, Es mintha a ldtpdngtdl méregbe jonne

megint fenyegetden kézeledik a lany felé),
LICI (ijedten curukkol az ajié felé, amikor
bejon az dzvegy és a megjelenésével véget
vet a hdborunak ), -
2 JELENET
Voltak, az Ozvegy, majd Isti és a Herceg
OZVEGY (balrdl jon, frissen, tennisznek 6l-

10zve, a kezében rakett. Egyenesen az qszial-

hoz megy, leil, t6lt magdnak a tedskan-
ndébdl), .

LAJOS, LICI (egyszerre): Kezit csékolom!
(Szolgdlatl iigyben kénytelenek mind a ketten
odadllani az gsztalhoz, hogy az Ozegy reg-
gelijénél segédkezzenek., Csak titokban lehet
néhdny ingeriilt jdtékuk egymds felé!

OZVEGY (el6bb Licire néz, majd Lajosra.
Eszreveszi a karmoldsokat, a kék joltot, Ede-
sen nevetni kezd).

A HERCEG (reggeli dresszben, szintén ra-.
Lettel a kezében jon, Isti elbtt, balrél): J6
heggelt Evelin! .

ISTI: J6 reggelt! Mit6l van ilyen rézsis
kedve? Még mindig ez a biibdjos éjszaka?
(Odadll az asztalhoz, tilt a szamopdrbdl,

Wdllva sziircsdli a tedjdt.)

OZVEGY (sz6 nélkiil Lici és Lajos arcdra
mutat). !

ISTI: Ejhal Ezt aztin nem lehet plato-
nikus . szerelemnek mneveznil (Licihez.) Na-

LICI {majd megfullad mérgében): Dehogy
is, méltésdgos ur kérem, Inkdabh én csikar-
tam Ossze az orcajat, (Djihdsen sirva fakad,
elfordul, félemeli kis fehér kdtényét, eltu-
karja a szeme alait a foltot,)

OZVEGY (a kacagé urak felé): Mégis hal-
latlan, hogy maguk milyen kénnyen veszik
ezt a dolgot. Hat egy csbppet sem éreznek
egyiitt ezzel a hézzal? En fszintén le vagyok
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sujtva. (Alattomosan.) Szegény kicsi Bere-
nice. A

A HERCEG: Hiszen nem fogja megtudni,

OZVEGY: Hat persze. Igaza van Réichel-
nek, hiszen olyan kevés a hdzassagképes
fiatal arszlan, hogy igazén kegyelmet kell
adni még az apagyllkomak is,

A HERCEG: Ha ugyan itt gyilkossighdl le-
het beszélni. A fiu inkdbb azon fahadozott,
hogy uj életnek legyen okozdja. (Lajos felé,
aki idegesen megmozdul.) Na, ne nézzen ham
ilyen pofonozé szemmel, Hisz maga tudja.
hogy nem sikehiilt neki.

IST1 {kozben folhorpintelte a tedjdi, a
hiéna ald veszi a rakettjét): Allons- y! Hagv-
juk- mar Oket, Menjiink jatszani, amig nincs
nagyon meleg. Néhany jo labda #és veszedel-
mesen megéheziink a villasreggeliig.

A H:ERCEG (leteszi a csészéjét): En me-

~ hetek.

OZVEGY: En is, (Mind megindulnak a ter-
rasz nyitott ajtaja felé, Utkdzben Istihez.)

En csak arra vagyok kivanesi, hogy ezek

itt, ha mi elmentink — csdkolédzni,
welekedm fognak?

ISTI; El6bb verekedni, hogy aztan cséko-
16dzhassanak! (Nagy nevetgélés kdzt mind-
hdrman eltiinnek a fenéken.)

3. JELENET
Lajos, | Lici

- LAJOS (a tdvozdk ‘utdn néz — elkese-
redve): Hogy a nyii esnék beléjiitk a neviik
napjin, Majd a képibe (t6t6ttem annak  a
raccsolonak a forrd teat,

LICI: Csak jarjon a szaja, csak hencegjen!
Littam a szemén még oriil neki, hogy her-
gelnek! (Folgerjedd méreggel,) A tehén lesz
a maga felesége, nem én. |

LAJOS (szomoruan): J6, Ha nem, hat
nem, Maradjon inkabb cseléd.

LICI: Inkabb maradok cseléd mmthogy‘
maga szijja a véremet. -

LAJOS (bus mquyé'zbdéswel) Hogy szij-
Jam a vérit? Tudja azt maga j6l, hogy azért
szivom, mert szeretem, Tudja azt maga, hogy
ennek az urfinak csak 6t percre kellett vona
az éccaka, mert ivott, mert melege vét, mert
felizgatta magit azzal a méasikkal,

vagy

rok én magaval halni — milliomszor. Tudja
azt maga jol, hogy magaért dégozom én, ma-
gaért tiirok, nyelek, torom a derekamat, hogy
minden megspérolt pengbnél magara gon-
dolok, amikor faradtan leddglom abba a
kutya vasigyba, hogy mar a  méreg esz,
amiért ilyen nyavalyds vagyok, Hogy bantot-
tam? Hat hibas vagyok. Hat maginak tfalin

~ nincsen hibaja? Hej tudom én kicsoda magal

De hat ha valaki szeret, ugy koll, hogy hi-
bastél egyiitt szeresse azt a masikat.,,

LICY (egy kicsit megbékiilve); Na né, mi-
lyen szépen flétéznk mostan!

‘Nekem
meg az egész életre kollene, Nem eccer aka-

- LAJOS (bivdli a ldnyt): J6 d6ga vona ma-
ginak  ndlam. | Kertészné! Selyemruhija
lenne, sz6galdja, Azt akarom én, hogy puha
maradjon a keze — amivel simogasson, (Bé-
kitden kitdrja a karjdt,) No, gyiijjék ide man]
(Az arcdra mulat.) Egy cuppanédsat. Ezekre
a plezurokra, Maga csinalla, maga is gyé-
gyilsa meg. |

LICI (duzogva): En nem kezdem, Gyiiubn
ide maga, |

LAJOS: Hogy ¢n? Hat jo, odamegyek én!
(Megkeriili az asztalt, odamegy a ldnyhoz,
atdleli, magdhoz szoritja, az eqyik tenyerél
Lici derekdra téve,) No, azt a fétot] (Meg-
csékolja Lici szeme dlatt az iités nyo-
mdt, aztdn lecsuszik a szdjdra, Hosszu csék,
amelyet hirtelen heves cséngetés zapar meg.
Lajos eleinte nem torddik vele, de aztén,
merl a c¢sengb szakadatlanul, tiirelmetlemil.
parancsoléan szél, végil mégis félemeli a fe-
jét.) Ez az Oreg méltéségos ez engemet hij,
a fene egye meg... (Vissza akar meriilni a
esokba, de a fokazt’dén heves cséngetésre
mégis elereszti a ldnyt, — S8zitkot nyom el.)
Hogy a fajtajanak csdngetnének ilyenkor!
(Sebesen kimegy balra a szinrél,)

4, JELENET
Lici, majd a Menyasszony

LICI (egyediil marad a szinen, megigazitja
az OleléstSl félrenyomott bleltﬂ]dt aztdn a
tdlba nyul, kivesz egy zsdmléeskét és kényes-
kedve eszik, a kisujjdt messzi tartva a tobbi-
t6l. Majd hirtelen leteszi a tdnyér szélére a
szendvicset és egyszerre lenyeli a falatot, ami
még a szdjdban volt. A kdz6nség még nem
tudjg miért, de 6 mdr megldtta az ajtén ke-
resztiil kozeledd menyasszonyt),

MENYASSZONY (s‘dpadt szenvedd, Mint
az alvajdré bejon a szinre, Leiil, inkdbb le-
roskad egy kis asztalhoz),

LICT (teli van biintudatial, hdt nagyon
kedvesen akar szorgoskodni a menyasszony
kdriil, Odasiet a megteritett asztalkdhoz, ra- -
kosgat, Mézes hangon): Kezét csékolom, .
Ehesnek tetszik lenni, nem tetszik megvarni
a kozOs reggeli teat, (T61t odapiszi a szer-
vizt a menyasszony elé.)-: |

GABOR (megjelenik az ajtéban. A nézé-
sének a sulya elég hozzd, hogy Lici ijedten
elmenekiilion a szinrél, Nyugodtan): J6
reggelt! :

MENYASSZONY (elforditia a fejét, nem
felel),

Foﬁaskerekﬂ a Wien melletti
ochschneebergre (20796 m.,)

Magaslati skipélva, pompés hosszu utak. Jo6l felszerelt
vasutl szdlld. Kdzvetlen vonatok vasirnap, iinnep-
napokon és az ezeket megel6z6 napokon Wien—
Aspangbabnhot-rél,
‘ 10 napig érvényes I, osztdlva teusnortjegvek
Wien—Hochschneeberg és vissza § 15
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GABOR (rezigndltan): Széval, mar tudjal

MENYASSZONY (bdlint).

GABOR (nehéz séhajjal): Latja, ilyen pi-
szok ember vagyok. :

MENYASSZONY: Kényesebbnek képzel-
tem. (Sziinet utdn.) — Olyan j6 volt, ha
sz6lt bhozzdm. — Most enmek vége. (Szinte

eldrulja magdt a hangjdval.) Vége,

«" GABOR (tompdn): Megérdemlek minden
leckét, ‘
MENYASSZONY: Ez nem Jecke. Mias.
GABOR (dtmegy, mélyen lehajtjia a fejét,
gesztussal jelzi, hogy beléngugodott az ilé-

lethe). :

5. JELENET
Voltak, vélegény

VOLEGENY  (jobbrdl jon):
ning! :

MENYASSZONY (odarepiil a fluhoz): J6
reggelt Gyuril Csakhogy jon. (Odahajtja az
arcat.) Meg sem csOkol?! (4 nagy lelkes-
ségbe valami kétségbeesés vegyiil, . érezni
kell, hogy ez tulajdonképpen menekiilés a
 mdgiktél.)

GABOR (nem tudja levenni a szemét a
jelenetrdl),

MENYASSZONY (Gdbor felé néz élesen):
Nem unja ezt nézni? Mert engem egy ki-
csib. zavarl
“" GABOR (a hangjdn érzik, hogy szenved):
Ii‘l}te;n. Kotrédom. (Lassan megindul a kert
felé.

VOLEGENY (aki tudja, hogy mit érezhet
most a bdtyja, lelkifurdaldssal telin utdna-
szdl): Gabor...l En... En...

“" GABOR: Nincs mit beszélni, (Az ajtéban
megfordul, visszanéz, - mosolgogni prébdl,
mintegy a szemével megfékezi a flut, hogy
hallgasson, aztdn kimegy,) 0

Good mor-

\ &
6. JELENET
Menyasszony, Vélegény

MENYASSZONY (géresésen fogja a fiu
két vdlldat): Vigyen el innen! Nem hirom.

VOLEGENY (a nagy drukk utdn meg-
konngebbiilve): Mi baj? Mi izgatta fel eny-
nyire, gyonyoérim?

MENYASSZONY (szenvedve): Ez a gyala-
zatos!. ..

VOLEGENY (naivan): Kicsoda az a gya-
lazatos? {

MENYASSZONY (mintha égetné a szdjdt
a sz6): Géabor! Ez gyalizatossag!

VOLEGENY (kényelmetlenil): De miért
fij az maganak annyira? Mit térédik vele,

> Gummi
Weszely €8 Tarsa utéda Nagy Karoly Fripyes, Budapest
V., Apponyl-tér 1a. Arjegyzék Ingysn, Yel: Aut, §33-268.

+ harisnya, haskt
ték, sérvkitdk, be-

tegdpoldsi s higénikus
" cikkek

‘ha xegﬁz;er Gaborra ;.. rajott? Ezrﬁber. Ki-?

csoda magdnak Gabor?

MENYASSZONY (zokogdssal vegyesen ki- |
tér belfle): Szerettem! ‘

VOLEGENY (mintha orron iitstték vol-
na): Ejhal Es én? ;

MENYASSZONY (vdlasz helyett csonde-
sen lehuzza a karikagyiiriijét és visszaadja
a vc’r’legéngnelc), 1 . :

VOLEGENY jdtszik a tenyerén a gyiirii-
vel, nézi a ldnyt, aki rdborul az asztalra):
Még j6, hogy nem jOtt hozzam feleségiil. ..
(A gondolatidl is elborzadva.) A végén még
etye-petye ... ;

MENYASSZONY (érzi, hogy wvallomdssal
tartozik | — " vad d&szinteséggel): Feleségiil
mentem volna magdhoz, csakhogy a rokona
lehessek — nekil

VOLEGENY (keservesen): A keseriiségét!
(Megvakarja a fiille i6vét.)

MENYASSZONY (téredelmesen): Mosta-
naban valami remény kezdett bennemy ¢&b-
redezni . . . (Kétségbeesve) . . . &s erre ma
éjjel tiz lépésnyire télem, — egy cseléddel!
Borzaszté az, amikor az emberben egyszerre
minden d&sszeomlik (fdjdalmasan) hagyta
volna, hogy megfésiiljon az a lany, a ha-
jamhoz, a rubdmhoz érjen. Ugy érzem ma-
gam, mintha pék mdszolt volna meg. El- ;
égetem minden mhamat! (Keservesen sirva
az asztalra borul,) '

VOLEGENY (nézi a zokogé ldnyt, egy-
szerre feliilkerekedik benne a gavalléria):
Na ne sirjon, Az idegemre megy ezzel a si-
rassal. Nincs oka ra. Gabor artatlan. (Most
a lany félemeli fejét és tdgra nyili szemmel
néz rd.) Ne ' baimuljon. Mondom, hogy A&r-
tatlan. (Egy kis sziinetet tart — aztdn ki-
boki) .. . én vagyok az a bizonyos ,gya-
lazatos*] !

MENYASSZONY: Micsoda?

VOLEGENY: Hagyja, ne kutassa, Mert
megérti. Gabor csak magira vallalta a dol-
got, hogy maga meg ne tudja.

MENYASSZONY (boldogan):
hinni? R

VOLEGENY: El. Vallassa ki Licit. (Na-
gyon savanyuan.) A fene tudja, azért mégis
rosszul esik. Ritka ember oriil neki, ha ra-
jon, hogy a menyasszonya olyan mnagyon
szeret valaki midst, (Busan leil.)

MENYASSZONY: Itt van ni, most maga
busul. Ugyan emelje mar fol a fejét. Vallja
be, hogy magit ez a dolog nem nagyon
bantja, Hiszen maga mem szerelmes belém.
Erzem,

VOLEGENY (kedves nyiltsdggal): Tudja
az JIsten! Biztosan megszerettem volna, ha
hagyja magat. Tetszett nekem az iigy, meg
egy picit féltem is i6le. Amikor megkaptam
a kezét, ugy éreztem, mintha hirtelen ki-
neveztek volna londoni nagykdvetnek. Tul-
sigosan nagyszabasu volt nekem a pozicid.
Van annyi természetes eszem, hogy tudjam

El1 merjem



(Messzibb dll a fiutél.)

" ilyesmibdl.

‘csak ugy,

— kicsike vagyok hozzi. Fiatal. Hiszen, érti,
wi? Honnan a pokolb6l veoném a tudo-
ményt: kapitinynak lenni egy ilyen nagy
hajon? Latja — maga a hajo is tiltakozott
ellenem. )

MENYASSZONY (rajongva): Jaj, de ara-
nyos. Hallgasson, mert mindjart dtszeretek
magiabal ! .

VOLEGENY (lemondén legyint, egy kis
méltatlankoddssal): Ne dugjon megint visz-
sza a kis fazekacskajaba, amikor ugyis tu-
dom, hogy mem akar komolyan megf6zni.
(Sohajt.) Gabor sohasem fog kivéniilni az
Hi4ba, kijott. a papirforma.
Gy6zott a top wight, ‘

MENYASSZONY (hevesen): Micsoda csa-

‘csi beszéd ez? Mi az, hogy ,gy6zoit"? Hi-

szen Gibor nem versenyzett magaval.
VOLEGENY: Nem versenyzett, csak sze-
reti. Es maga a finom orrocskajaval meg-
szimatolta ezt a szerelmet (Elénken.) Még
csak novicius vagyok, de mar sejtegetem,
hogy méasképpen iy lehet udvarolni, nem-
hogy az ember nyiltan meg-
mondja ,ejnye, de szép maga, gyéméntom,
nosza szaporan, iiljon ide az dlembel* Ve-
szedelmesebb titokban. Akndt furni a f6ld
alatt, Nem sz6lni, csak nézni. Elfojtott mon-
datok, megfékezett kis mozdulatok. Némén
f6zni, ez a modern technika teteje.
MENYASSZONY (akit mindebbdl csak egy
dolog érdekel): Szeret! (Heves aggodalom-
mal.) Honnan tudja? {
YOLEGENY: Téle!
MENYASSZONY (boldogan): Téle.

VOLEGENY (bosszusan):  Téle, t6le,

6t6le] Nekem megmondta, de maginak soha

se s8z61t volna ez Fél

MENYASSZONY (dsszetorve a gyﬁnyar&-u

ségtdl): Fél

VOLEGENY (hirtelen elhatdrozdssal): En
megyek is, megmondom meki ... szeret-
ném latni, hogy ugrik ordmében a pla-

fonig. .
MENYASSZONY (megfogja a fiu karjdt):
Vérjon. Majd én. :
VOLEGENY: J6. Hat maga. Ide kiildjem?
(Indulni akar.)
MENYASSZONY (ezer kétség kozott):
Nem. Nem kell, Talalja ki 6 maga.
VOLEGENY: Na akkor ezer évig vérhat.
Mondom, hogy ez fél.
MENYASSZONY (boldogsdgban  uszva):
Nemy banom, véarok. Olyan j6 ez igy, csak
nézni, hallgatni . .. (Onkénytelen a vdle-
gény vdlldra hajtja a fejét.) "

VOLEGENY (ngugtalanul): Nézze csak
Berenice, ne jojjon ilyen kozel hozzam.
Ugy siit, mint egy kis Meidinger-kdlyha.

Vigyazzon velem. Nem vagyok fabél.
MENYASSZONY  (ijedten): chsénat.

6. JELENET
Voltak, Lici

LICI (jén a kert fel6l, messzi kerili a
menyasszonyt, be akar settenkedni a hdzb
a hallon dt).. .

MENYASSZONY  (megldtja Licit, megdl-
litja): Licil G

ICI (rémiilten megdll, a vélegényre pis-
lant, ldtszik az ijedt képén, hogy valami
iszonyu sziddst, vagy legaldbb is szembesi-
tést vdr). - o

MENYASSZONY (parancsszeriien): Ldtta
azt a két tucat selyemharisnyat, amit Bécs-
bl kiildtek? (Szigoruan.) Tudja, hova tet-
tem? e
LICY (megkdnnyebbiilve, hogy ez esak
s8zolgdlati dolog): Tudom, comtesse, ké-
rem. | ‘

MENYASSZONY (még mindig szdrazon):
Nohat, az egyik tucatot, a fiistszint vegye
el, maginak adom.

LICI (nem hisz a fiilének): A fiistszint.
Igenis, Kezst csOkolom. (Bdmul)

MENYASSZONY (megreszket a hangja a
belsé 6romtdl): Es a sziirkét is. ‘Az is legyen
a magaé. |
LICI (megérti, hogy ez a béke, mély puk-
kedlit csindl, a mengasszonyhoz rohan, hd-
ldsan megcsékolja a kezét — rajongva):
Kezét csékolom comtesse, kezét csékolom,
kezét csGkolom.

MENYASSZONY: Es ... tudom, hogy
maga szeret csinosan 6ltézni. Majd kap 16~
jem egy-két ruhat. Alakitsa at ...

LICL (Szinte 6rjéng az 6romtél): Kezit
cs6kolom, kezit csokoloml! :

MENYASSZONY (most mdr maga s
majdnemn ugy Gril, mint a komorna): Maga
derdk jcany Sétilok egyet. Gyuril Ossze
akarom szedni magam| (Csékot int) P4,
dragam! (Lerdzza magitél a még mindig
rajongé Licit és elmegt.)

7. JELENET
A Vélegény, Lici, majd az Ozvegy

LICI (néhdny pillanatig mohén a meny-
asszony utdn néz, majd visszafordul a v6-
legény felé. Lesiiti a szemét): A comtesse
olyan aranyos, de olyan aranyos. (Egy kis

HOLGVEK JELSZAUA:

Minden cikket legjobban vésarolhatunk

divatnagyaruhézabsn
Kirdly-utca 53. (Akdcfa-utca sarok)
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szemtelenséggel.) Milyen szerencséje van
a méltésagos urnak] 3
- VOLEGENY (szigoruan): Hagyja a ma-
ghanligyeimet. (Panaszosan.) Szép kis hec-
cet csinalt nekem az éjjel!:

LICI (tdgra mereszti @ szemét): En?
Eén? Eén?! Hat tehetek én rola, méltbsa-
gos ur Kkérem. En kérem megmondtam,

hogy a Lajossal muszdj vigyfzni. (Olyan

_kacéran néz a Vglegényre, mint aki még

nem zdrta le a vele vald fligyet,)
VOLEGENY (megint foéllobban szemé-
ben a mohdsdg, akaratlanul guszidlja a
ldnyt -— gyanakodva): Most azt akarja be-
adni nekem, hogy ha a Lajos nem leit
volna...? (Elhallgat, mert meglitia az

. Az dzvegyet, aki a terrasz felSl jén.)

AZ OZVEGY (bejon, a flura néz, aztdn
Licire, kénnyedén elkacagja magdt és a
szin  kozepén megdll): Visszaforduljak?

~ Folytatasa kovetkezik?

LICI (egy aldzatos mosolyba fullasztott
gyilkos pillantds utdn gyorsan elhordja az
trhdjdt), '

VOLEGENY (sértédétten): Ugyan, mi-
csoda beszéd? (Leiil, cigarettdt vesz eld,
rdgyujt, A falusi biidds gyufdt nem a ska-
tulydjdn, hanem a cipéje talpdn gyujtia
meg.) :

OZVEQY: Léssa, ez kellemes mozdulat
volt. A legkisebb pocak lehetetlenné teszi
azt a konnyedséget, amivel keresztbevetette
a labat. Csak a huszéves flukban van meg

A karcsusignak az az elegancidja. Ha tud-

nd, hogy a ndék mennyire &értékelik az
ilyesmit, ‘ :

VOLEGENY (morcosan): J6. Csak csufo-
lé(gék. Azok utdn, amit velem csinalt.

ZVEGY  (csoddlkozik): Mit csindltam
én magaval? .

VOLEGENY (szemrehdnyéan): Meggyuj-
tott. Aztin nem akart eloltani.

OZVEGY: Oh, konnyen ! taldlt maga mé-
sik tiizolt6t. Pedig lassa, hitha mégis csak
nyitva volt az ajtém. Hatha nyitott szem-
mel, ébren vartam a s6tétben, amig az ab-
lakon 4t édradt a virdggruppok vanilia-
illata. Hiaba vartam, figyelve minden nesz-
re. Hatha bosszankodtam, amiért Tankréd

gyiva volt ¢és nem jott. Mondom —
»hatha®, i
VOLEGENY (elkeseredve): De hiszen

éppeh maga ‘'volt az, aki megtiltotta... Em-
1ékezzEék csak vissza, hogy megfenyegetett!

OZVEGY: Jaj, Istenem, hat mit csinalhat-
tam volna? Magd igazin nincs a helyzet
magaslatdn, Bizonyos szinvonalon feliil a
nék elvarjdk, hogy megkockdaztassik értiik
az erBszakot? Kell, nekik, hogy azt mond-
m
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.embert a bolha csipi — viszket és nem le-

hassik maguknak: ,Muszaj volt!* Buta fiu
Nem érti? Ez az igazolasuk.
VOLEGENY (tenyerével a homlokdt iiti):
Micsoda 6kér vagyokl -
OZVEGY: Nem 6én mondtam,

VOLEGENY (fenyegetéen): Hallja-el Ne
kisértsen! Ne csiicsoritsen itt az orrom

elott! Vigydzzon, mert én...

OZVEGY (az arca csébitéan kézel van a
flu arcdhoz, mosolyog): Nem félek maga-
16l. Egyszeriien megtiltom ...

VOLEGENY (felhordiil): Megtiltjal (Va-
dul belecsokol| az asszonyba.) ,

OZVEGY (a ‘cs6k utin a legjézanabb kri-
tika hangjdn): | Tiiz, az van magiban elég.
De nines kuiturdja.

VOLEGENY (leforrdzva): Nem smakkolt?

OZVEGY (dvatosan): Azt nmem mondom.
még  tulsagosan nyers. Megharapott,
mint egy vadmacska, (Nevet.)

VOLEGENY (8szinte panasszal térja {6l a
bajdt): Ne nevessen ki kérem! En olyan
nyomorult vagyok, Olyan' elhagyatott. Ne-
kem alapjiban véve senkim sem volt még
eddig, Csupa vacak. Mama Oriilten smucig,
még soha nem volt igazi nagy pénzem, )
hogy valami prima dolgot... £

OZVEGY (nevet): llyeneket mondjon va- ©
laki huszonhdrom, éves kordban...

VOLEGENY: Pedig ez igy van. Maguknak
csak a flort kell, hogy jaj, a vilagért Ossze )
ne gyiirjék a ruhajukat. En pedig utilom a
flortot. Tudja a fi6rt olyan, mint mikor az

het megvakardzni. | .
OZVEGY (kacag), .
' VOLEGENY (gyanakodva nézi .az asz-

szonyt): Rajtam kacag? Csak én vagyok

ilyen peches barom? Csak engem nem
akar senki? Miért? Van velem valami baj?

Ha igen, mondja meg az &g szerelmére,

micsoda? (Rimdnkodva nézi az asszonyl,

dsszeteszi  a  kezét, mintha imddkozna.)

Olyan halas lennék,

OZVEGY (szivb6l fakadé részvéitel, egy-
uttal elragadtatva): Oh, szegénykém! (Ova-
tosan kdriilnéz, aztdn lassan, sima mozdu-
lattal, mintha valemi tdrgyhoz nyulnag,
mind a két kezével megfogja a fiu fejét és
rdtapad a szdjdra. Hosszu c¢sék, amely
meg-megszakad egy pillanatra, amikor  az
dzvegy, mint egy instruktor, jézan hangon
oktatja a fiut.) Ne feszitse meg igy a nya-
kat. Ne féljen, nem vagyok én fogorvos.
Nem akarom kihuzni a fogit. (Csék.) Miért
ilyen kemény a szdja? Engedje el. Puhdan,

lazén, igy. (Csék.) Mit fickandozik? Mit
emelgeti a labat, mint a gélya.
VOLEGENY (folbukik a cs6kbél, szu-

szog): Elfogyott a luftom, (Oridsi lélegzetet
vesz, megint neki{ akar esni az asszongnak.)

OZVEGY (eltolja magdtél): Nem. Ez biin.
Valami eszembe jutott. ’




1

VOLEGENY: Micsoda?

OZVEGY: Berenice.

VOLEGENY (tirelmetlen bosszusdggal):
Ejnye, hagyjon mdr békében velel |
. OZVEGY: De én nem tudnék osztozni. Ne-
' kem minden gondolata kellene, minden pe-
hely az Allan, minden foga, ifju izmainak
minden ereje. ‘

VOLEGENY: A magié vagyok szorost6l-
bbrostol. |

Osszetorne minden| csontocskéjal
VOLEGENY: Dehogy torne. Slussz. Passz,
Tiz perceel ezel6tt szakitottunk,
OZVEGY (meglepetten): Micsoda?
VOLEGENY: Ahogy mondom. Annyira
nem lesz semmi baja, hogy méar utédom is

van. Bémulni fog, ha megtudja, kicsoda?

(Aggodalmasan.) de még titok.

OZVEGY (fesziilt gyanuval): J6. Titok.
Kicsoda hat? !

VOLEGENY (kildvi): Gébor! (Elvezi az
asszony konsterndltsdgdt.) Mar régen sze-
retik egymdst titokban! Ugy-e, kolosszalis?

OZVEGY (ingeriilten): Kolosszilis. Pira-
- midalis! Nem megmondtam, maga kis

mafla, hogy vigydzzon rd, mert elcsipi az*

orra el6l. (Folall, idegesen igazgatja a
hajdt.) |
VOLEGENY  (beismeréen): Igaz. Hogy

micsoda esze van magénak! (Kézeledik.) De
mit torédom én vele, amikor én magat...
(Megfogja az asszony kezét.)

OZVEGY (kiszabaditja\ a kezét — hide .

gen): Hagyjon. Elég volt, |
VOLEGENY (elhiilve): Mi baja?
OZVEGY (szdrazon): Semmi. Unom.
VOLEGENY:

hogy mit jelent ez?! (Erével. dtolell az asz-

szonyt.) i

OZVEGY (bbszilten kibontakozik): Azt.

akarja, elmondjam Rachelnek, hogy maga
nemcsak &a cselédeknek van terhére az
otrombaségaival, azt akarja, hogy szégyen-
szemre kidobjak innen?

VOLEGENY (a hetedilk mennyorszdgbél a
- porba sujtva): De Evelin, az Isten szerel-
mére, mi tortént magival? Hiszen ahogy az
elébb voltunk .., i

OZVEGY (rdfuj, mint a macska): Hogy
voltunk az elébb? Nem tudom, nem emlék-
szem ri| Azt hiszi, hogy jogai vannak?! Oh,
még «sak nem is gentleman. 4

VOLEGENY (kétségbeesve):
lin... (Kézeledik.) ‘

OZVEGY. (tdrelmetlenil segitségért Lidlt):
~ Rachell : |

VOLEGENY (rémiilten): Jézus Mériam,
esak azt nel (Ki akar rohanni, de az ajto-
ban dsszeiitkdzik az éppen belépd Gaborral.)

Dréga Eve-

Unja?! Most mér tudom,

. 5.- . '}:v“{\ - iy
R T W N8 JELENET ‘ '

_‘(ﬁdbm-, az Ozvegy, egy pillanatra az Inas

" GABOR (nyakoncsipi a fiut, aki majd

joldénti): Mi az Ordog van veled? Le ne
taposs, Hova rohansz?
VOLEGENY (kétségbeesetten  fickdndo-
2ik): Csak ide!... (Nem tfud mit mondant.)
Egy pillanat, Oregem! Tiisjént vigszakorcso-
lydzok ...1 (Elmenekiil.) />4 L &

OZVEGY: Es 62! Szegény kis csirkém.”” GABOR: J6 reggelt, Evelin! Mi volt ez?

Mi tortént itt maguk kozott?

OZVEGY: Oh, semmi. Semmiség. Cseveg-
tiink, Elreferalta a maga legujabb érzelmi
esetét, FEdes! Edes! Edes!ll (Az dzvegy
olyant botrdnyos hangon, akkora izgalom-

ban, magdban kikelve beszél, ami mdr
mgjdnem kiabdlds.)
" GABOR (kényetmetleniil néz az (tnasra,

aki kdézben bejitt, hogy valamit rendbehoz-
zon a reggelizd-asztalon, — Az éz2vegyhez):
Ne fait pas du scandall Je vous prie!

INAS (Meggyujtja a szamovdr alatt d ki~
aludt spirituszt, aztdn nagyon sebesert el-
tinik, ldtszik rajta, hogy nem kér az urak
veszekedésének még a szelébdl sem).

OZVEGY (hangosan):; Talan suttogjak?!

~"GABOR ({ingeriilten, de olyan mégveté moz-

dulattal, mintha az, amit o vélegény mon
dott, nem szdmitana): Az a kolyok, fecsegh
fické.

OZVEGY: Merje mondani, hogy hazudott!
(Sziinet.) Ab! ugy-c meg se mukkan! Nem

. meri letagadnil Nem is letagadni — ,meg-

tagadni” nem meril ‘
" GABOR: Mire valé ez a skandalum? Hi-
szen tudom, hogy mar egész elejtett. B}z-
tosan mér itt, ebben a hazban... ezek kozt
is van valaki, aki jobban érdekli nélam.
Na, vallja be! Melyik?! :

OZVEGY (folhdborodva): Ostobal Feslett
asszonynak tart?!

R GIAIBOR: Csak erfsnek!

OZVEGY: Ha lett volna magiban annyi
figyelem, hogy a modorom mogott megke-
ressen ,engem* — rajott volna, milyen
gyonge vagyok. Persze ehhez az kellett
volna, hogy jobban szeressen egy kicsikét.

#" GABOR: Nem mertem Evelin, A szerelem

olyan brutélis dolog... Es.., sajnos ...
most méar elmult a pillanat...

OZVEGY: Tudom, Vissza kell vonulhom
a ,nagy* érzés el6l. Megteszem. Mit csinil-
jak? De legalabb engedje meg, hogy néhény
percre ideges legyek. Vereséget érzek. Vala-
mit elvesznek télem. Nem vagyok vashol

© (majdnem sir) mert akarmit hisz, azért én
- mégis csak szerettem magit a magam méd-

vy BUTORARUHAZAM e

sojat koszitesi halok, ebédlbk, részletre is.
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' yin (A férfi mozdulatdra.) Ezt nem panasz-
képpen mondom. Hala Istennek, hogy igy
van. Ez a kis fajdalom nemessé teszi, fololdja

a szégyenemet. Tetszik nekem, hogy szenve-

dek. Eddig nem voltam trenirozva

dolog. Tanulok beldle.

- GABOR

igazan... :
OZVEGY: Na ne essék Kkétséghe. Nem

olyan ftulsagosam. El lehet

keseriien.)

hozza. Uj

s majd megvigasztalodom . ..

" GABOR (@szintén): Evelin, maga olyan

véghetetleniil elegins.

OZVEGY: Mondja inkabb, hogy tékozls., .

Nagyon j6l tudom, hogy mennyire pazarlom
magam, Oridsi pénzeket fizefek semmisé-
gekért. Rossz pillanataimban latom is mar a
- ¢s6d6t és ez a félelem tesz néha gonossza.
Pedig ahogy mondja, szeretnék a végén ele-
gégs, lenni. : :
«*" GABOR: En leszek a legjobb baritja . . .
OZVEGY (keseriien félkacag): »Legjobb

baratja?“ Ez a klasszikus szakitasi szoveg,

mi? Folosleges. (Er6sen megnézi a férfit, me-
legen, egyszeriien.) Na, Isten vele! (Gdbor
valldra teszi a kezét.)

9. JELENET

Voltak, Menyasszony

MENYASSZONY (a kert felél jon. Még
megldtja az asszony mozdulatdt. Féltéke-

nyen): Ejnye, mar megint. Megigérem, hogy

ezentul k6hogni fogok minden ajt6 kiisz6bén.

(Gyanakodva.) Tgazitsd meg a hajad Evelin.

Szét van zildlva, mintha verekedtél volnal ‘
OZVEGY: Ko6szondm! Olyan kicsi ez a

sakktdbla amin mozgunk, dragasigom. Ne

tedd nehézzé, hogy szeresselek, Mert én na.
gyon szeretnélek szeretni, ‘

MENYASSZONY
te valamit szeretnél,,.

OZVEGY (nagyon keseriien); Igen. Hogyha
én valamit szeretnék... (Megindul a terrasz

ajtaja felé.) : ;

#" GABOR (nem minden lelkifurdalds nélkiil):
Hova megy?
OZVEGY: Sétélni,

Féj a fejem,

.+ GABOR (mozdulattal): Rohanok,

valamit.

OZVEGY (j6sdgosan): Készoném, nem kell.
(Nyomatékkal.) Maradjon csak. Nem olyan
nagy iigy. Egy kicsit sajog, ez az egész. Szép
arcszint fogok kapni estére(Biiszkén folemeli
a [ejét, elmegy.)

Nem hivom magammal.

(sajndlkozva): Draga Evelin, én

viseloi, . (Kicsit

(pikirten): Mar pedig ha

Hozdk &

10. JELENET
. Menyasszony, Gdbor
MENYASSZONY: Hogy gyiildl ez az asz-

~«§3912’1

* GABOR: Hagyja szegényt! Fij a feje. Té-
' r6djon inkAbb velem. Nézzen meg j6l. Mert
- én most hosszu idbre eltiinék a szeme el6l.

Erzem, hogy terhére vagyok és nincs tola-

kod6 természetem. (Zavart sziinet utan.)

Nem is merem a kezem nyujtani,
MENYASSZONY  (spontdn

nqgjtja mind a két kezét),

“ GABOR (meglepetten):

csitja el a kezemet?
MENYASSZONY: Nem. Nincs a vilagon

még egy ilyen lovagias ember,

# GABOR (boldog bdmulattal): Nem értem.

MENYASSZONY: Pedig inkébb haragud-
nom kellene. Az éjszaka majdnem beléhal-
tam a maga nagy lovagiassagéba,

" GABOR: Miért? »

MENYASSZONY (panaszosan): Oh Istenem,
hit segitsen egy kicsikét. Olyan nehéz ezt el-
mondani. Hat nem vette észre? Hiszen sok-
szor olyan vigyfizatlan voltam, Féltem, hogy
elirnlom magam. -

" GABOR (remegve): Mivel? .

MENYASSZONY: Az este eleseréltem a po-
harunkat, Nem vette észre,

#" GABOR: Azt hittem véletlen.
. MENYASSZONY (halkan): Ahol maga ivott
oit ittam én is. (Szégyenkezve elforditja az
arcdt.)

& GABOR (Litor): Edesem! Az ember olyan
gyaval (Hirtelen kinzé kételkedéssel,) De ...
hat akkor mi volt az... az Ocsémmel?! ;

MENYASSZONY: Elmult, Mar régéta csak
iirligy arra, hogy lathassam magat!

“¢" GABOR (elfogulva): Mi6ta? .
MENYASSZONY: Nem is tudom, Egyszer

egy kis béresgyereknek egyszerre simogattuk

meg a hajat, A kezem hozzaért a maga kezé-
hez. Akkor kezd6dott. Aztin még aznap este,

a kertben elkértem a kabatjat. Nem is faz-

tam, Ideadta. Atjart a melege. (Halkan.)

Akkor- kezd6dott!

GABOR (boldog izgalommal); Oh, én ak-

kor magit mér régen... Egyszer az aszialnfl

kozelebb adtam a sétartét. Mikor _megko-
szonte, észrevettem, az egyik foga picit fer-
dén van ndve. »
MENYASSZONY  (aggédva):
mennyi hiba van rajtam!

mozdulattal

Mi ez? Nem bo-

Istenem,




MENYASSZONY: En mar régbta nem li-
tom magit a szememmel, Csak érzem.

" GABOR (szilaj és mégis dhitatos mozdulat-
* tal magdhoz vonja, megcsdkolja  a

ldnyt.
Aztdn elengedi, aggodalinasan.) Nem lett
volna szabad megesokolnom gy, Ezzel az
elvetemedett technikaval, Még elrontom!

MENYASSZONY (kétségbesett Gszinteséq-
gel, hevesen): Nem félek semmit6l, amit
maga ltesz velem! Azt akarom, hogy a teljes
fantaziajaval szeressen. Szenvednék, ha észre-
venném, hogy titkai vannak eléitem!... (Az
utolsé szavakat mdr Gdbor karjdban mondja.
Kezddédik a hogszu csok.)

11. JELENET ; : ;
Voltak, O hdz urndje, késébb A hdz ura

A HAZ URNOJE (a terrasz felél jon, Na-
gyon olthonos, reggeli ruha van rajte. A
fején széleskarimdju  kerti - szalmakalap, o
kerjdn  kézimunkakosdr, a szdjdaboan szivar.
Roppant meglepddik, de nem ugrasztja szét a
csokolézd part, All, vdr, bdmul. Fujja a fis.
tot, leill, a munkakosardbol eléveszi a him-
zését, dolgozni kezd. Végre elveszti a tiirel-
mét, feldll): Hagyjak mar abbal Egy elefanti-
nak vald takarot kistikkelhetnék maguk
miatt! Nines ilyen hosszu alagut a vilagon.
(A menyasszony és Gabor rémiilten elengedik
egymdst, azutdn a ldny egész szenvedélyével
wjra a férfi mellére veti magdt.)

MENYASSZONY (dtdleli Gabor
Szeretjiitk egymast!
A HAZ URNOIJE: Sejtem.

nyalkdt ):

. GABOR: Megmagyarizom,

A HAZ URNOJE: Folosleges. Elég intelli-
gens vagyok, Hit ez volt a maguk meleg

baratsiga mogott?

GABOR (rettegve): Haragszik.
A HAZ URNGJE: Az attol fiigg.
“ GABOR (rémuiilten); Mil1?

- A HAZ URNOJE: Hogy maga mit akh,r esi-

nélni. :
~ GABOR: Mit? Hat még kérdezheti? Min-
dent, Ami kitelik az er6mbél.
lany kezét.) A rabszolgdja akarok lenni. Meg
szereinék <rte halni.

A HAZ URNGJE: Rabszolga! Halal! Ro-
mantikus szavak, Nem szeretem az ilyen ho-
malyos igéreteket, KOrvonalazzuk csak vila-
gosan a dolgot, Megkéri a kezét?

“ GABOR (remegve): Merjem?
HAZ URNOJE: Merje! Merje!
ABOR: Hat akkor kéremn, esedezem .

£ GABOR: Nézzen meg j6l, Berenice. Har-
' mincnyole éves vagyok, nem vagyok én ma-
gahoz kopott? . o

(Megfogja a

A HAZ URNOJE: Csokoljon meg.
GABOR (viharosan magdhoz éleli a ddmdt).

A HAZ URNOJE: Vigyazzon. Bolondos em-
ber. Elrontja a frizuram, (A szinfalak mogott
mdr pdr - pillanattal elébb hdallatszott a haz

‘urdnek viddm trilldzdsa. Most bejon. Fris-

sen, kialudva, pirosra berotvdlva.  Fehér

nadrdgban, farka reggeli kabdtban).

A HAZ URA (megldtja, hogy Gdbor a fe-
leségét olelgeti, Szinlelt, nagy indulattal fel-

ordit): Hah, nyomorult! (A feleségéher.)
Megesal?!  Halil magéaral (Edesen nevetni

kezd. Szinte hull a konnye a kacagdstol.)
MENYASSZONY (az apja nyakdba borul):
Apdm/|
A HAZ URA: Mi kell katicabogaram?
MENYASSZONY (az
csimpaszkodva sugdos). “
A HAZ URA (roppant meglepetve): Ah?
Aha? (Gaborra néz, megfenyegeti.)
MENYASSZONY (tovdbb sugdos).

A HAZ URA (energikusan megrdzza a fe-
jét): Nem. Lehetetlen! Mais pas du tout!
Soha nem egyezem bele ilyen frivolsigbal
(Elhdritia magdtél a hizelkedé ldngt.)

dreg ur nyakdba

““"GABOR (megrendiilve): Ereztem!

MENYASSZONY felkidlt):

Papal ;

A HAZ URNOJE (wésztjosléan): Kelemen!
A HAZ URA (a feleségére néz, lassan meg-
érii g szitudelot, az arca boldogan kiragyoey):
Most j6l megijesztettelek benneteket? Mi?
(Diudalmasan mekeg, majd a karjdt Gdbor
felé tdrja.) Viens que je Uembrassel Keb-
lemre!  (Osszedlelkezik Gaborral — lkildn
orémmel a feleségéhez.) Hiszern envek a
pénzed sem kelll (Gdborhoz.) Veux-tu de
Pargeni aussi? (Felel magdnak.) Non, non,
n'est ce pas? (Boldogan rdzza Gdbor kezét.)

(fdjdalmasan

. 12. JELENET
Voltak, Inas, majd Lici, A vélegény, Az dz-
vegy, Herceg, Isti
INAS (u kert fel6l jonj: Méltosages asz-
szony, tiz 6ra, Kongathatok a villisreggeli-

. hez?

A HAZ URNOJE (energikusan a gongra
mutat):; Kongasson! (Gdborhoz.) Enni csak
kelll Azt hiszem mind megéheztiink a nagy
izgalomtol!

1 Ul nelyisey: Budapest, IVKPﬂri‘sleutkm %
{t]) 384
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INAS (iiti @ gongot).

LICI {megjelenik a szinen dusan megrakott
tdlcdval),

A HAZ URNOJE (Rdszél a ldnyra): Ide
gyere. Tedd le azt a talat! (Megtorténik.)
Tartsd ide a 'képed! (Megtorténik. A ddma
josdgosan veregeti a ldny arcdt.) Az éjszaka
keményen bantam veled. Noooo!

LICI (nagyon meg van hatva): O, mélt6-
sfiga kérem...

A HAZ URNOJE (mitharaggal): Adta szem-

telenje, még azt hiszi, hogy bocsdnatot ké-

rek t6le!

A HAZ URA: Holnap elmegy a kertész, Te
leszel a kis kertészné,

A HAZ URNOJE: Alo mars!
tiinik.)

VOLEGENY (mdr pdr pillanat 6ta jdtszik
a szinen somforddlé agdrral, amelyet valami
ennivaléval csalogat magdhoz),

A HAZ URNOJE (rajtaiit): Ne babradja azt
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gesen.) Csupa bolha az a kutya!

VOLEGENY (komikus részvéttel nézi a
kutydt): HAat latod Aga? Velem is igy ba-
nik mindenki ebben a hézban, (Nevet. Az
dzvegy, a herceg és Isti be]onnek a szinre.)

A HAZ URNOJE (vezénylé hangon): Mi-
el6tt asztalhoz tilnénk, valamit koz6lni aka-
rok! Ennek. (A vélegényre mutat)...
vége! (Ji‘dmutat a menyasszonyra és Gd-
borra,) Itt az uj par! (Oridsi meglepetés,
ag‘nelg} boldog integetésekbe, gratuldciékba
vész

A HERCEG:
dolog.
ISTI: Gratulélok, gratulations, hipp-hipp-

hurra! (Leitl az asztalhoz, miutdn a hdz ure
néje mdr helyet foglalt a féhelyen,)

OZVEGY (szintén leiil): Ex-v6legény, nem
fé] t6lem? En valamelyik nap elutazom, Os-
tendébe, Brightonba?! Még nem tudom hova.
Nem tart velem? Felejtenil

VOLEGENY (mohén): Menjek?

OZVEGY (vdllat von — koketten): Magéra
bizom! (Osszebujnak, suttogni kezdenek, |
persze a tdrsasdgi illem hatdrdn beliil —
megsziinik rdjuk nézve a vildg.)

LICI (uj tdlcdt hoz, amelyen valami furcsa
alaku, nagy ibrik van.)

A HAZ URA (az inyenc
Mi az ott?

LICI: Bivalytej. (Az asztalra teszi a tdlcdt.)

INAS (elérejon a gongtél, hogy a kiszol-
gdldsndl sepitsen.)

A HAZ URA (az inasra néz): Lajos! A jovo
héten elfoglalja a kertész helyét. Figyelmez-
tetem, hogy nagyon szeretem a szarvasgom-
Bekoltozhet a kertészhézba.

LICI (elbretolakodik, bokol): Kezit
kolom, koszonjiik szépen, méltésigos url

ISTI: Oridsi, hogy milyen tehetséges ez a
lany! O kdszoni meg, (Nevetnek.)

A HERCEG: Gyonydhii ez a heggell (Keni
a kenyerét,) Milyen vihagillata van ennek.a
méznek.

"GABOR (rajongva): Igen! Minden olyan j6-
szagu! Termékeny! Meleg! Er6t érzek ma-
gamban! (Ujongva széttdrja a karjdt.) Biz-
zanak r4am valami hatalmas dolgot!

A HAZ URNOJE (spontdn): Brivé! De
azért nem szeretném, ha mindjart koziigyek-
kel kezdene foglalkoznil Maradjon csak civill

“GABOR (szdjdhoz emeli a menyasszony ke-

a kutyat! Ne szoktassa be a hézbal (Ellensé- |
|
|
|
1
\

Hogy ez milyen egészséges

érdekwdésével IR

cs86-

5 zét rajongva néz a ldnyra, tuldradé szivvel):

Gyerimk reggelizni.
FUGGONY



